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Sigurnosni propisi

Opcéenito

Objasnjenje si-
gurnosnih napo-
mena

Uredaj je izraden pomocu najnovije tehnologije i u skladu s priznatim sigurnosno-
tehni¢kim propisima. Medutim, nepravilna upotreba ili zloupotreba moze ugroziti
- zivot i zdravlje korisnika ili trecih osoba,

- uredaj i ostalu imovinu korisnika,

- udinkovit rad s uredajem.

Sve osobe koje sudjeluju u stavljanju u pogon, upotrebi, odrzavanju i servisiranju
uredaja moraju

- imati odgovarajuce kvalifikacije,

- temeljito procitati ove upute za upotrebu te ih se strogo pridrzavati.

Upute za upotrebu moraju se stalno ¢uvati na lokaciji upotrebe uredaja. Osim
uputa za upotrebu, obavezno je pridrzavati se opcih i lokalnih propisa o sp-
reCavanju nesreca i za$stiti okoliSa.

Sve napomene o sigurnosti i opasnostima na uredaju
- drzite u ¢itljivom stanju,

- nemojte oStetiti,

- nemojte ukloniti,

- nemojte prekriti, zalijepiti ili prebojiti.

Polozaje napomena o sigurnosti i opasnhostima na uredaju mozete pronaci u pog-
lavlju ,Opce informacije” u sklopu uputa za upotrebu uredaja.

Smetnje koje mogu utjecati na sigurnost moraju se ukloniti prije ukljucivanja
uredaja.

Rijec je o vasoj sigurnosti!

A  OPASNOST!

Oznacava neposrednu opasnost.
» Ako se ona ne izbjegne, posljedice mogu biti smrtonosne ili vrlo teSke ozljede.

/\ UPOZORENJE!

Oznaéava mogudéu opasnu situaciju.
» Ako se ona ne izbjegne, posljedice mogu biti smrtonosni i najtezi oblici ozlje-
da.

/\ OPREZ!

Oznac¢ava mogucu Stetnu situaciju.
» Ako se ona neizbjegne, posljedice mogu biti male ili manje ozljede, kao i ma-
terijalna Steta.

NAPOMENA!

Oznac¢ava mogucénost manjkavih rezultata rada i Stete na opremi.




Uvjeti okoline

Mrezni prik-
ljucak

Opasnosti od
mrezne struje i
struje punjenja

Opasnosti od ki-
selina, plinovaii
para

Upotreba ili skladistenje uredaja izvan navedenog raspona smatraju se nepropis-
nim. Proizvoda¢ ne snosi odgovornost za tako nastale Stete.

Podrobnije informacije o dopustenim uvjetima okoline mozete pronaci u poglavlju
. Tehni¢ki podaci”.

Uredaji velike snage mogu zbog svoje potronje struje smanjiti energetsku kvali-
tetu mreze.

To moze utjecati na vrste uredaja na sljedec¢e nadine:
- ogranicenja priklju¢ka, zahtjevi koji se odnose na maksimalnu dopustenu

mreznu impedenciju AT
- zahtjevi koji se odnose na minimalnu dopustenu snagu kratkog spoja ")

") na svakom prikljuéenju na javnu mrezu
pogledajte Tehnitke podatke

U tom slucaju rukovatelj ili korisnik uredaja mora osigurati da je prikljucenje
uredaja dopusteno, eventualno u konzultaciji s operatorom distribucijskog susta-
va.

VAZNO! Potrebno je sigurno uzemljiti mrezni prikljugak!

Pri radu s punjadima akumulatora izlazete se brojnim opasnostima, kao §to su

npr.:

- opasnost od mrezne struje i struje punjenja,

- &tetna elektromagnetska polja koja mogu ugroziti zivot osoba sa sréanim sti-
mulatorom.

Strujni udar moze biti smrtonosan. Svaki strujni udar u osnovi je opasan za zivot.
Kako biste izbjegli strujni udar tijekom rada:

- nikada ne dirajte dijelove unutar i izvan uredaja koji su pod naponom,

- nikada ne dirajte polove baterija,

- nemojte kratko spojiti kabel ili stezaljke za punjenje.

Svi kabeli i Zice moraju biti priévr§éeni, neosteceni, izolirani i prikladnih dimenzija.
Labavi spojevi, spaljeni, osteceni kabeli i zice i kabeli ili Zice premalih dimenzija
moraju se odmah popraviti u ovlaStenom servisu.

Baterije sadrze kiseline koje su stetne za oci i kozu. Prilikom punjenja baterija
nastaju plinovi i pare koji mogu nastetiti zdravlju, a u odredenim uvjetima su i vi-
sokoeksplozivni.

Punja& akumulatora upotrebljavajte iskljudivo u dobro prozragenim prostorijama

kako bi se sprijeCilo nakupljanje plinova. Baterijske se prostorije ne smatraju eks-
plozivhima ako se prirodnom ili tehni€¢kom ventilacijom odrzava koncentracija vo-
dika manja od 4 %.

Pri punjenju odrzavajte minimalan razmak od 0,5 m (19,69 in) izmedu baterije i
punjaca akumulatora. Moguce izvore zapaljenja, kao §to su vatra i otvoren izvor
svjetlosti, drzite podalje od baterije.




Opcée napomene
o rukovanju ba-
terijama

Vlastita zastitai
zasStita drugih
osoba

Sigurnosne mje-
re tijekom nor-
malnog rada

Prikljucke na bateriju (npr. stezaljke za punjenje) nikada nemojte uklanjati tijekom
punjenja.

Nikada nemojte udisati nastale plinove i pare — osigurajte odgovarajucu ventilaci-
ju.

Kako biste izbjegli kratke spojeve, ne postavljajte na bateriju alate ili elektriCki
vodljive metale.

Akumulatorska kiselina nikada ne smije dospjeti u 0¢&i, na kozu ili odjec¢u. Nosite
zastitne naocale i odgovarajucu zastitnu odjec¢u. Ako dode do prskanja kiseline,
odmah je temeljito isperite Cistom vodom te po potrebi potrazite lijecni¢ku po-
moc.

- Zastitite baterije od prljavstine i mehanickih o§tecenja.

- Napunjene baterije skladistite u hladnim prostorijama. Pri otprilike +2 °C
(35,6 °F) dolazi do blagog samopraznjenja.

- U skladu s podacima proizvodaca akumulatora ili tijekom tjednog vizualnog
pregleda utvrdite je li baterija napunjena kiselinom (elektrolit) do oznake
maksimalne kolicine.

- Ne pustajte uredaj u rad ili ga odmah zaustavite i bateriju predajte na pregled
u ovla&teni servis u sljedecim slu¢ajevima:

- neujednacena razina kiseline ili velika potrosnja vode u pojedinim celija-
ma uzrokovana moguéim kvarom,
- nedopusteno zagrijavanje baterije iznad 55 °C (131 °F).

Osobe, prije svega djeca, moraju se tijekom rada uredaja drzati dalje od radnog

podrucja. Ako se osobe ipak nalaze u blizini,

- obavijestite ih o svim opasnostima (kiseline i plinovi koji su $tetni za zdravlje,
opasnost od mrezne struje i struje punjenja...),

- stavite im na raspolaganje zastitna sredstva.

Prije napustanja radnog podrucja pobrinite se da ni u vasoj odsutnosti ne moze
doci do ozljede osoba ili materijalne Stete.

Uredaje sa za$titnim vodi¢em upotrebljavajte samo na mrezi sa za&titnim vo-
di¢em i uti¢nicom s kontaktom za za$&titni vodi&. Ako je uredaj priklju¢en na
mrezu bez zastitnog vodica ili uti¢nicu bez kontakta za za$titni vodig&, to se sma-
tra grubim nemarom. Proizvoda¢ ne snosi odgovornost za tako nastale Stete.

Uredaj upotrebljavajte iskljucivo u skladu sa stupnjem zastite navedenim na na-
zivnoj plogici.

Nikada ne pustajte uredaj u pogon kada je oStecen.

Elektri¢ar mora redovito provjeravati funkcionalnost zastitnog vodi¢a na mreznim
kabelima i kabelima uredaja.

Sigurnosni uredaji i komponente koji nisu potpuno funkcionalni i nisu u prih-
vatljivom stanju moraju se popraviti u ovlaS§tenom servisu prije ukljuéenja uredaja.

Zastitne naprave ne smiju se zaobilaziti niti stavljati izvan pogona.

Nakon ugradnje potrebna je slobodno dostupna mrezna uti¢nica.



Kategorizacija
uredaja prema
elektromagnets-
koj kompati-
bilnosti

EMC mjere

Sigurnost po-
dataka

Odrzavanje

Popravak

Obaveze vlasni-
ka

Sigurnosno-teh-
nicka provjera

Uredaji emisijskog razreda A:

- predvideni su samo za upotrebu u industrijskim zonama,

- udrugim podrucjima mogu prouzrociti smetnje povezane s vodi¢ima i zraden-
jem.

Uredaji emisijskog razreda B:

- ispunjavaju emisijske zahtjeve za stambene i industrijske zone. To vrijedi i za
stambene zone u kojima se energetska opskrba odvija putem javne niskona-
ponske mreze.

EMC kategorizacija uredaja prema nazivnoj plodici ili tehni¢kim podacima.

U posebnim slu¢ajevima, unato¢ pridrzavanju standardizirane emisijske granice,
mogu hastupiti smetnje za predvideno podrucje primjene (npr. ako se na mjestu
upotrebe nalaze osjetljivi uredaji ili ako je mjesto upotrebe u blizini radijskih ili te-
levizijskih prijamnika).

U tom slucaju korisnik je obvezan poduzeti mjere za uklanjanje smetniji.

Korisnik je u pogledu sigurnosti podataka odgovoran za:
- izradu sigurnosne kopije svih promjena u odnosu na tvorniCke postavke,
- pohranu i ¢uvanje osobnih postavki.

Prije svakog stavljanja u pogon provjerite jesu li mrezna uti¢nica i mrezni kabel te
kabeli za punjenje i stezaljke za punjenje osteceni.

Ako je kuciste uredaja prljavo, obriSite ga mekom tkaninom te ga odistite is-
kljugivo sredstvom koje ne sadrzi razrjedivac.

Popravci smiju se izvoditi iskljucivo u ovlas§tenom servisu. Upotrebljavajte samo
originalne rezervne i potro$ne dijelove (vrijedi i za standardizirane dijelove). Za di-
jelove trecih strana ne moze se jamciti da su osmiSljeniiizradeni u skladu sa zaht-
jevima i sigurnosnim propisima.

Izmjene, ugradnje ili nadogradnje dopustene su samo uz odobrenje proizvodaca.

Vlasnik se obvezuje da ¢e dopustiti da na uredaju rade samo osobe koje su

- upoznate s temeljnim propisima o sigurnosti na radu i spreCavanju nesreca i
upucéene u rukovanje uredajem,

- procitale i razumjele upute za upotrebu, osobito poglavlje ,Sigurnosni propi-
si” te to svojim potpisom potvrdile,

- obucgene u skladu sa zahtjevima za rezultate rada.

Savjestan rad osoblja u pogledu sigurnosti potrebno je provjeravati u redovitim
razmacima.

Proizvoda¢ preporuduje da se najmanje svakih 12 mjeseci provede sigurnosno-
tehni¢ka provjera.




Oznake na
uredaju

Odlaganje otpa-
da

Autorska prava

Sigurnosno-tehni¢ku provjeru smije obavljati samo ovlasteni elektricar
- nakonizmjena,

- nakon ugradnje ili dogradnje,

- nakon popravaka i odrzavanja,

- nhajmanje svakih 12 mjeseci.

Prilikom sigurnosno-tehniCke provjere potrebno je pridrzavati se odgovarajucih
medunarodnih i nacionalnih normi i smjernica.

Vise informacija o sigurnosno-tehni¢koj provjeri mozete dobiti u servisnoj sluzbi.
Ondje mozete dobiti i potrebnu dokumentaciju.

Uredaji s oznakom CE ispunjavaju osnovne zahtjeve u skladu s odgovarajuc¢im
smjernicama.

Uredaji s kontrolnim znakom EAC ispunjavaju zahtjeve relevantnih normi za Rusi-
ju, Bjelorusiju, Kazahstan, Armeniju i Kirgistan.

Otpadna elektri¢na i elektroni¢ka oprema mora se odvojeno prikupljati u skladu s
direktivom EU-a i nacionalnim zakonodavstvom i reciklirati na ekolo8ki prihvatljiv
nacin. Rabljeni se uredaji vracaju dobavljacu ili predaju lokalnom ovlas§tenom sus-
tavu prikupljanja i zbrinjavanja. Ispravno zbrinjavanje otpadnog uredaja potice
odrzivo recikliranje materijalnih resursa. Ignoriranje moze imati posljedice za
zdravlje/okolis.

Ambalazni materijali

Odvojeno prikupljanje. Provjerite propise vase zajednice. Smanjite volumen kar-
tonskih kutija.

Proizvodac¢ zadrzava autorska prava za ove upute za upotrebu.

Tekst i ilustracije odgovaraju tehni¢kom stanju u vrijeme tiskanja. Zadrzavamo
pravo na izmjene. Sadrzaj ovih uputa za upotrebu ne predstavlja temelj ni za kak-
ve zahtjeve kupca. Bit ¢emo vam zahvalni na prijedlozima za poboljSanja i napo-
mene o pogreskama u uputama za upotrebu.



KATEGORIJE SNAGE

Opc¢éenito Navedeniiznos kW za kategorije shage odnosi se na izvedbu kucista te nije izrav-
no povezan sa stvarnom snagom uredaja.

2 kW Selectiva
2040 /2050 /2060 /2070
4020 / 4,035

3 kW Selectiva
2080 /2100 /2120
4045 / ,OBO
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Opce informacije

Koncept uredaja

Namjenska upot-
reba

Punja¢ akumulatora u podrucju jednofazne struje za baterije od 24 Vi 48 V ka-
rakterizira inteligentna tehnologija punjenja. Tehnologija Active Inverter Techno-
logy s Ri-postupkom punjenja prilagodava se potrebama baterije i puni samo ono-
liko struje u bateriju koliko je doista potrebno.

Tehnologija je ugradena u robusno kuciste prema industrijskom standardu. Kom-
paktan dizajn ispunjava sve zahtjeve sigurnosnih standarda, smanjuje zahtjeve
prostora i §titi komponente omogucavajuci im dugi vijek trajanja.

Uredaj je opremljen grafickim zaslonom, integriranim zapisivacem podataka, no-
vim suceljima i dodatnim mogucnostima, &ime je savr§eno opremljen za bu-
duénost.

Punja¢ akumulatora sluzi za punjenje baterija koje su navedene u nastavku. Svaki
drugi oblik upotrebe smatra se nepropisnim. Proizvoda& ne snosi odgovornost za
tako nastale Stete. Namjenska upotreba obuhvada i

- pridrzavanje svih hapomena iz uputa za upotrebu,

- redovitu provjeru mreznih kabela i kabela za punjenje.

/\  UPOZORENJE!

Opasnost od punjenja suhih baterija (primarnih éelija) i jednokratnih baterija.
Posljedica istjecanja baterije mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.
» Punite samo vrste baterija koje su nhavedene u nastavku.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od punjenja neprikladnih baterija.

Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta zbog istjecanja plinova, za-

paljenja ili eksplozije.

» Na punja¢ akumulatora smiju se prikljuciti samo baterije koje mu odgovaraju
svojom vrstom, naponom i kapacitetom te koje odgovaraju postavkama pun-
jaca akumulatora.

Punja¢ akumulatora predviden je za punjenje olovno-kiselinskih baterija, NiCd ba-
terija i litij-ionskih baterija.
- Pb-WET baterije (PzS, GiS, ...):
odzra¢ne olovno-kiselinske baterije s tekuéim elektrolitom.
- Pb-GEL baterije (PzV, GiV, ...):
ventilom regulirane zatvorene olovno-kiselinske baterije (VRLA) s utvrdenim
elektrolitom (gel ili flis).
- NiCd baterije:
odzracne ili zatvorene NiCd baterije s teku¢im elektrolitom.
- Pb-CSM-WET baterije (bakreni ekspandirani metal):
odzracne olovno-kiselinske CSM baterije s tekuéim elektrolitom.
- Olovo-kristal baterije:
olovo-kristal baterije vrste EVFJ / CNFJ.
- PzQbaterije:
za primjene u teSkim uvjetima rada.

Prilikom punjenja litij-ionskih baterija smiju se koristiti samo certificirane, svojst-
vene baterije.
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Opseg isporuke

Mrezni prik-
ljuéak

12

Za punjenje litij-ionskih baterija mora se Koristiti karakteristi¢na krivulja kupca
koja je posebno dizajnirana za bateriju. Standardni nadin punjenja litij-ionskih ba-
terija nije unaprijed instaliran u punjacdu akumulatora.

- Litij-ionske baterije:
LFP, LTO, NMC, NCA, NCO, LMO, LCO.

Besprijekoran rad uredaja ovisi o ispravhom rukovanju. Uredaj se prilikom ruko-
vanja ni u kojem sluéaju ne smije vuci za kabel.

—~
N
j -

Manual —

(1) Punja¢ akumulatora
(2) Upute za upotrebu
(3) Quick Start Guide

/\  UPOZORENJE!

Opasnost od elektriéne struje.

Posljedica mogu biti teske ozljede ili smrt.

» Prije poCetka rada iskljucite sve uklju¢ene uredaje i komponente i odvojite ih
od strujne mreze.

» Osigurajte navedene uredaje i komponente od ponovnog ukljucivanja.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost uslijed nepravilnog rukovanja i neispravno izvedenih radova.
Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.

» Sve radove i funkcije opisane u ovom dokumentu smije obavljati samo educi-
rano stru¢no osoblje.

» S razumijevanjem procitajte ovaj dokument.

» S razumijevanjem proditajte ove upute za upotrebu komponenti sustava, a
posebno sigurnosne propise.




Kabel za punjen-
je

Ispravno post-
avljanje mreznih
kabela / kabela
za punjenje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost zbog neispravnog ili nedovoljnog napajanja.

Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.

» U pogledu mrezne opskrbe strujom moraju biti zadovoljeni uvjeti iz poglavlja
«lehni¢ki podaci”.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od iskrenja zbog nepropisnog odvajanja utika¢a punjaca.

Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta. Pritom se mogu pojaviti is-

kre koje bi mogle zapaliti plinove punjenja koji hastaju tijekom postupka punjenja,

a kao rezultat toga moze nastati pozar ili eksplozija

» Zavrsite postupak punjenja preko punjaca akumulatora i kabele za punjenje
nakon hladenja namotajte ili ako postoji, stavite na drza¢ kabela.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od kabela za punjenje koji se nalaze na podu.

Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta. Osoblje moze zapeti za iz-

vucene, labave kabele.

» Kabel za punjenje postavite tako da nitko ne moze zapeti za kabel ili se spot-
aknuti.

/\ OPREZ!

Opasnost od pregrijavanja zbog pogresno postavljenih mreznih kabela / kabela
za punjenje.

Opasnost od ostec¢enja mreznih kabela / kabela za punjenje.

MreZne kabele / kabele za punjenje smije mijenjati samo ovlasteni elektricar.
Mrezne kabele / kabele za punjenje postavite bez uvijanja.

Nemojte pokrivati mrezne kabele / kabele za punjenje.

Kabeli za punjenje dulji od 5 m (16 ft. 4,85 in) Polozite pojedina¢no cijelom
duljinom (bez grupiranja).

Kabeli za punjenje dulji od 5 m (16 ft. 4,85 in) Moguce je postizanje povisene
temperature povrsine cijelom duljinom (oprez, vruce povrsine).

U sljededim slu¢ajevima pripazite na to da temperatura povrsine kabela za
punjenje ne prelazi 80 ° C (176 ° F):

- Temperatura okoline iznosi 30 ° C (86 ° F) ili vise

- Popreéni presjek kabela za punjenje iznosi 95 mm?2 ili vige

- Duljina kabela za punjenje iznosi 5 m (16 ft. 4,85 in.) ili vise

vV vV VVvVYyvYyYy
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Upozorenja na
uredaju

14
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Na punjacdu akumulatora nalaze se sigurnosni simboli. Sigurnosni simboli ne smiju
se ukloniti niti prebojiti.

(i
A
g

WARNUNG - WARNING - ATTENTION
ADVERTENCIA - AVVISO

Ladevorgang immer stoppen bevor das Ladekabel abgezogen wird!
Explosive Gase. Flammen und Funken vermeiden.
Wahrend des Ladens fiir ausreichend Frischluft-Zufuhr sorgen!

Always stop charging before you disconnect the charging cable!
Explosive gases. Prevent flames and sparks.
Provide adequate ventilation during charge!

Toujours arréter la charge avant de déconnecter le cable de charge!

Gaz explosifs. Eviter les flammes et les étincelles.

Prévoir une ventilation adaptée pendant la charge!

iDetener siempre la carga antes de desconectar el cable de carga!

Gases explosivos. Evitar llamas y chipas.

iMantener una ventilacion adecuada durante la carga!

Interrompere sempre la carica prima di scollegare il cavo di carica! _E E
Gas esplosivi. Evitare fiamme libere e scintille. 1 :
Predi una ione durante la carica!  42,0409,0419 E Ly

@ XXXXXXXX

www.fronius.com Selectiva x.0 xxxx xkW

c € Part No.: 4,010,xxx
Ser. No.: XXXXXXXX

UAC nom. 1~ NPE 230V 50/60Hz

lac max. XXA

Pac max. XXXXW

Ubc nom. xxV

Ipc max. XXA

Protective class |

210

Fronius International GmbH
Froniusstrale 1
4643 Pettenbach
Austria

XXXX

> B> @ Ix¢

Iskoristeni uredaji ne smiju se odlagati s ku¢anskim otpadom, vec¢ u sk-
ladu sa sigurnosnim propisima.

Moguce izvore zapaljenja, kao §to su vatra, iskre i otvoren izvor svjet-
losti, drzite podalje od baterije.

Opasnost od eksplozije! Punjenjem u bateriji nastaje elektroliti¢ki plin.

Akumulatorska je kiselina korozivna i ne smije dospjeti u oc&i, na kozu ili

odjecu.




Upozorenja u
unutrasnjosti
uredaja

fed

L]

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od elektriénog udara.
Posljedica mogu biti teSke ozljede ili smrt.
» Kuciste smije otvoriti samo servisni tehnicar kojeg je educirao proizvodac.

» Prije rada s otvorenim kucistem uredaj se mora odvojiti od mreze. Odgovara-
juéim mjernim uredajem potrebno je provjeriti jesu li sastavni dijelovi koji se
pune elektri¢ki (npr. kondenzatori) potpuno ispraznjeni.

» S pomocdu jasno Citljivog i razumljivog znaka upozorenja osigurajte da uredaj
do zavrSetka svih radova ostane isklju¢en iz mreze.

Osigurajte dovoljnu ventilaciju tijekom punjenja.

Primijenite funkcije tek nakon §to u potpunosti proditate upute za

Unutar uredaja:

2 kW

XXXX

Ubc nom. XXV
Part No.: 4,010,xxx
Ser. No.: XXXXXXXX

1 Display
2 Battery CR2032

m A A O

WARNING Hazardous Voltage

Kondensator Entladezeit < 2 min.
Capacitor discharge time < 2 min.
Décharge de condensateur < 2 min.
Condensador tiempo de descarga < 2 min.

Condensatore tempo di scaricamento < 2 min.

XXXX

Ubc nom. XxV
Part No.: 4,010,xxx
Ser. NO.: XXXXXXXX

1 2o
(—— =
o

1 Display
2 Battery CR2032

M AN A O

WARNING Hazardous Voltage

Kondensator Entladezeit < 2 min.
Capacitor discharge time < 2 min.
Décharge de condensateur < 2 min.
Condensador tiempo de descarga < 2 min.

Condensatore tempo di scaricamento < 2 min.

15



Odabir lokacije i montaza na zid

Odredbe za pos-
tavljanje

16

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od prevrtanja ili pada uredaja.

Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.

» Sve je komponente sustava potrebno postaviti tako da su stabilne.

» Ako se upotrebljava podni ili zidni nosac, stalno provjeravajte ¢vrstocu svih
pri¢vrsnih elemenata.

Uredaj je ispitan prema stupnju IP zastite IP21, $to podrazumijeva sljedece:

- za8titu od prodiranja krutih stranih tijela promjera ve¢eg od 12,5 mm
(0,49 in)

- zastitu od kapljica vode koje padaju okomito na uredaj.

U skladu sa stupnjem IP za&tite IP21 uredaj se moze postaviti i upotrebljavati u
suhim, zatvorenim prostorijama. Potrebno je izbjegavati vlagu.

Dopustena je upotreba uredaja u vodo-
ravhom polozaju.

Rashladni zrak

Uredaj se mora postaviti tako da rashladni zrak moze neometano prolaziti kroz za
to predvidene otvore na kucistu. Razmak od otvora za ulaz i izlaz zraka uvijek mo-
ra iznositi najmanje 20 cm (7,87 in). Okolni zrak mora biti bez

- prevelike koli¢ine praSine

- elektri¢ki vodljivih ¢estica (¢ada ili metalne strugotine)

- izvora topline

- para akumulatorske kiseline.

Rashladni se zrak uvlaci i izbacuje kao $to je strelicama prikazano na slikama u
nastavku.

/\ OPREZ!

Opasnost od djelomiéno ili potpuno prekrivenih otvora za ulaz i izlaz zraka.

Posljedica moze biti materijalna Steta.

» Ako se postavlja viSe uredaja jedan iza drugoga, to se mora uciniti s poma-
kom.




Zidni i podni
drzaé

Ako su uredaji poredani jedan iza drugoga bez pomaka, razmak izmedu uredaja
mora biti sljededi:
a) minimalan razmak 20 cm (7,87 in).

/\ UPOZORENJE!

Opasnost zbog neispravno izvedenih radova i pada uredaja.
Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.
» Ovu montazu smiju izvoditi samo osposobljene stru¢ne osobe.

Ovisno o podlozi, mogu biti potrebni razlic¢iti vijci i tiple. Vijci i tiple stoga nisu
ukljuceni u opseg isporuke. Instalater je odgovoran za to¢an odabir odgovarajucih
vijaka i tipli.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od prevrtanja ili pada predmeta.

Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.

» Upotrebljavajte ovaj zidni nosa¢ samo s punjacima akumulatora koje je pred-
vidio proizvodad.

» Uredaj se montira u vodoravnom poloZzaju.

» Pri montazi na zid mora biti osigurana dovoljna nosivost zida.

Masa zidnog nosaca:
2 kW (B1) 1,10 kg (2,43 Lb)
3 kW (C1) 1,35 kg (2,98 Lb)

17
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Upravljacki elementii prikljuéci

Upravljacki ele-
menti i prikljuéci

20
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Br. Funkcija

(1) USB prikljucak
USB priklju¢ak podrzava azuriranje uredaja i biljezenje parametara punjen-
ja tijekom punjenja s pomoc¢u USB memorije.

(2) Pozicija za opcije

(3) Prikljuéak za (-) pol kabela za punjenje

(4) Priklju¢ak za (+) pol kabela za punjenje

(5) Mrezni kabel

(6) Polozaj za opciju cirkulacije elektrolita

Br. Funkcija

(D Upravljaéka ploéa

(8) Opcija LED traka
svijetli u odgovaraju¢im bojama
ovisno o statusu punjenja, u sk-
ladu s opisanim prikazima u od-
jeljku ,Upravljacka ploca”

(9) Poklopac za opcionalni utikag i

kabele za punjenje

Opcionalni utika¢ i kabeli za
punjenje dostupni su samo na-
kon uklanjanja poklopca (9). Sli-
jedite upozorenja koja se nalaze
u poglavlju ,Opcije”, odjeljku
.Sigurnost”.




— Poklopac (1) za USB priklju¢ak moze
> se priCvrstiti s pomocu vijka.

M MLIMELZM.
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Prikljucivanje pin| Plug [ Plug [Plug [ 14 pol. opcionalni utikaé u kucistu
opcionalnog uti- Code 14'°. [():;:e - uredaja
kacéa 2 kW MNETERE
9 [c16|@ @|13vo | 10
7 |ciL |@ @|c2L | 8
5 |c1H |@ @]|c2H | 6
1 |-st @ @|+st | 2
. Plug . . Plug .
Pin Code Function Pin Code Function
Detect o
13 e 14 | Dete wire white D
CAN 2GND ==
wire brown D
11 S2 12 C2G
- Temp monitoring of contacts
wire brown
CAN 1GND T . . T
wire brown E wire white E
- Remote Control wire 4 13V - Remote Control wire 1
9 | C1G | - Option Box wire brown* 10 1:’(’)\, Power - Option Box wire white*
- CBG Easy GND* SUPPY | _ oggG Easy VCC*
- Temp monitoring of
contacts wire white
CAN 1Low =9 CAN 2Low - -
wire yellow E wire yellow D
- Option Box - Temp monitoring of contacts
7 CiL | wire yellow* 8 C2L | wire yellow
- Remote Control wire 3
- CBG Easy Detect*
CAN 1High T CAN 2High ~—
wire green E wire green D
5 | C1H | - Remote Control 6 C2H | - Temp monitoring of contacts
wire 2 wire green
- Option Box wire green*
3 4
- Temperature Controlled - Temperature Controlled
1 -st | Charing* 2 +St | Charing*
- Extern Start / Stop - Extern Start / Stop

B
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Gateway Link*

TagID Link*

* not available for Selectiva UL




Prikljucivanje pin| Plug | Plug [Plug [, 14 pol. opcionalni utikaé u kucistu
opcionalnog uti- — ‘;"1“9 .14'°. :;:e - uredaja
kacéa 3 kW
1 |s2 |@ @|c2e |12
cic|@ @|13vo | 10
ciL @ @|c2L | s
ciH |@ @|c2H | 6
1 |-st @ @]|+st | 2
. Plug . . Plug -
Pin Code Function Pin Code Function
Detect o
13 | S1 | Status1 14 | Dete | . 0o o [ ]
CAN 2GND R
wire brown D
11 S2 | Status2 12 | C2G
- Temp monitoring of contacts
wire brown
CAN 1GND T . . T
wire brown E wire white m
- Remote Control wire 4 - Remote Control wire 1
- Option Box wire brown*° 13V - Option Box wire white*®
9 | €1G |- CBG Easy GND* 10 | ¥V | Power |-cBG Easy Ve
Supply | _ Status
- Air Puls*®
- Temp monitoring of
contacts wire white®
CAN 1Low T CAN 2Low =
wire yellow m wire yellow D
- Remote Control wire 3 - Air Puls*®
7 | CiL 8 C2L
- Option Box - Temp monitoring of contacts
wire yellow*® wire yellow®
- CBG Easy Detect*®
CAN 1High T5=0 CAN 2High —
wire green E wire green D
5 C1H | - Remote Control 6 C2H | - Temp monitoring of contacts
wire 2 wire green®
- Option Box wire green*°
3 4
- Temperature Controlled Cha- - Temperature Controlled
1 -st | ring*® 2 + St | Charing*™®
- Extern Start / Stop® - Extern Start / Stop°®

b H

Gateway Link*

TagID Link*® / Battery Link*

* not available for Selectiva UL

° not available for SelectION
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Upravljacka
ploca

24

) (3) (4)
Br. Funkcija
(1) Zaslon
(2) Tipka ,,Izbornik"
Odabir zeljenih izbornika.
Povratak u nadredeni izbornik.
(3) Tipke ,,Up/Down" (Gore/Dolje)
Odabir zeljene stavke izbornika.
Postavljanje zeljene vrijednosti.
(4) Tipka ,Pause/Start” (Pauziraj/Pokreni)
Prekid i nastavak postupka punjenja.
Potvrda stavke izbornika ili postavke.
(5) Prikaz ,,Baterija ohladena” (plavo)
Signalizira da je baterija ohladena i spremna za rad.
Svijetli stalno: Nakon kraja punjenja postignuto je postavljeno vrijeme
hladenja ili, opcionalno, temperatura baterije.
Trepne svake sekunde: Dodatno je aktiviran prikaz ponovnog punjenja vo-
dom. Vi§e informacija o tome mozete pronacdi u poglavlju ,Prikaz"”, odjeljak
Pregled dodatnih funkcija.
(6) Prikaz ,Gre§ka" (crveno)

Svijetli stalno: uredaj prikazuje poruku o gresci. Aktualni polozaj ne do-
pusta propisno punjenje. Dok crveni prikaz svijetli, baterija se ne moze pu-
niti (punjenje prekinuto). Na zaslonu se pojavljuje odgovarajuca statusna
poruka.

Kratko treperi svake 3 s: uredaj prikazuje upozorenje. Parametri punjenja
su nepovoljni, ali se punjenje ipak nastavlja. Na zaslonu se naizmjeni¢no
prikazuju odgovarajuca statusna poruka i status punjenja.




(7)

Prikaz ,Punjenje” (Zuto)
Svijetli: tijekom punjenja.
Treperi: kada je punjenje prekinuto.

(8)

Prikaz ,Baterija je napunjena” (zeleno)

Svijetli stalno: punjenje zavr$eno.

Trepne svake sekunde: punjenje zavr§eno. Dodatno je aktiviran prikaz po-
novnog punjenja vodom. Vise informacija o tome mozete pronaci u pog-
lavlju ,Prikaz"”, odjeljak Pregled dodatnih funkcija.
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Punjenje baterije

Prvo pustanje u
pogon

26

Kad se punja¢ akumulatora prvi put spaja na elektri¢nu mrezu, uredaj se nalazi u
nacinu rada za postavljanje.

U tom je nacdinu rada potrebno podesiti ili potvrditi sljedece osnovne postavke:

- jezik (engleski, njemacki francuski, ...)

- datum, vrijeme i vremensku zonu

- jedinice: metri¢ki / imperijalni

- duljinu kabela za punjenje i poprecni presjek kabela za punjenje

- vrstu baterije, karakteristi€nu krivulju, broj ¢elija i vrijeme punjenja ili kapaci-
tet baterije.

E' Prikljudite mrezni utika¢ punjaga akumulatora u elektri¢nu mrezu.

r Lahguage Enalizh Tipkam_a ,,Lva/.Do.vyn".(Qore/D_olje)
SFZIFEGHE' Deutsch odaberite Zeljeni jezik izbornika.
LEII"I'EII..-IE' FI"EII"I';EIiE Potvrdite tipkom ,,Pause/Start”
Taal Medarlands (Pauziraj/Pokreni).

Lingua Italiano Zadani jezik je engleski.

[ Setwp |

UTC -2 Fernando de MJ Tipkama ,Up/Down” (Gore/Dolje)
Custom odaberite vremensku zonu.

UTC @ WET (Revkiawik || [ forite tibkom yPause/Start”
UTE E.::*EI.LIET [Ll:lr'ldl:ll"l] auziraj oKrent).

Vremenska zona UTC+1 Central Euro-
pean Time (Srednjoeuropsko vrijeme,
Berlin) zadana je vremenska zona.

Potrebno je podesiti sljedece postavke:
- letno raCunanje vremena
ukljuéeno/isklju¢eno

= . - blik prik
El.lh g . I.IE .00 ) Srijlemperl aza vremena
Thu09.01.2020 - datum.
=l Setup =3 [6] Tipkema ,Up/Down” (Gore/Dolje)

podesite svaku Zeljenu postavku.

Tipkom ,Pause/Start” (Pauziraj/
Pokreni) potvrdite svaku zeljenu
postavku.

Uklju€eno ljetno raCunanje vremena i
2/4-satni oblik prikaza vremena zadane
su postavke.



[8] Tipkama ,Up/Down” (Gore/Dolje)
podesite svaku Zeljenu postavku
metric (metricki / imperijalni).
Miime Potvrdite tipkom ,,Pause/Start”
irI'IF:IE'I"iEll (Pauziraj/Pokreni).

nhit=

10| Tipkama ,Up/Down” (Gore/Dolje)
podesite odgovarajucu duljinu ka-
bela za punjenje (m / ft).

Potvrdite tipkom ,,Pause/Start”
(Pauziraj/Pokreni).

Punjag akumulatora konfiguriran je od-
govaraju¢om duljinom kabela za pun-
jenje u skladu s narudzbom.

PogreSno namjestena duljina kabela za
punjenje moze negativno utjecati na
postupak punjenjal!

Tipkama ,Up/Down” (Gore/Dolje)
namjestite odgovarajuci poprecni
presjek kabela za punjenje (mm? /
AWG).

Potvrdite tipkom ,,Pause/Start”
(Pauziraj/Pokreni).

Punja¢ akumulatora konfiguriran je od-
govarajuc¢im popre¢nim presjekom ka-
bela za punjenje u skladu s narudzbom.

PogreSno namjesten poprecni presjek
kabela za punjenje moze negativno ut-
jecati na postupak punjenja!

Ako je prikazana konfiguracija pun-
jenja ispravna, potvrdite tipkom
~Pause/Start” (Pauziraj/Pokreni).

L= &-El
Cells 2410 12=0
Charagina time T=8h
| Setup |

Punja¢ akumulatora unaprijed je konfi-
guriran u skladu s narudzbom.

Ako je punja¢ akumulatora naru¢en bez dodatne konfiguracije, sljedece su post-
avke zadane kao standard:

- vrsta baterije: Pb mokra (za PzS, GiS)

- karakteristi¢na krivulja 6 — RI

- Maksimalan broj ¢elija predviden za punja¢ akumulatora

- vrijeme punjenja7 — 8 h.

Ako se konfiguracija ne podudara s upotrijebljenom baterijom, parametar je pot-
rebno odgovaraju¢e namjestiti.

Vise informacija o parametrima punjaca akumulatora mozete pronaci u poglavlju
.Prikaz", odjeljak Pregled moguénosti postavljanja u konfiguracijskom naéinu
rada.
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Pokretanje pos-
tupka punjenja
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/\ UPOZORENJE!

Postoji opasnost zbog ispustanja akumulatorske kiseline ili eksplozije pri pun-

jenju neispravnih baterija.

Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.

» Prije poCetka postupka punjenja provjerite je li baterija koja ¢e se puniti
ispravna.

/\ UPOZORENJE!

Postoji opasnost zbog pogresne vrste baterije i neispravnih postavki punjenja.
Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.
» Prije poCetka punjenja provjerite je li na punjacu akumulatora postavljena
ispravna vrsta baterije.
» Prije punjenja trebaju se namjestiti sljedece postavke za pojedinacne vrste
baterija:
krivulja punjenja
nazivni napon (broj baterijskih ¢elija)
kapacitet baterije (Ah) ili vrijeme punjenja (h)

Vise informacija o parametrima punjac¢a akumulatora mozete pronaci u poglavlju
.Prikaz", odjeljak Konfiguracijski naéin rada.

/\ OPREZ!

Postoji opasnost od materijalne Stete prouzroé¢ene znatnim zaprljanjem kont-
akata utikaca punjaca.

Zbog tako nastalog povecanog kontaktnog otpora moze dodi do pregrijavanja i
kasnijeg uniStenja utikaca punjaca.

» Odrzavajte kontakte utikac¢a punjaca Cistima te ih po potrebi odistite.

E' Prikljucite mrezni utika¢ punjaca akumulatora u elektri¢nu mrezu.

Prikazuje se upit jesu li postavljeni ispravni parametri za bateriju koja se puni.

Nakon toga pojavljuje se prikaz u stan-
Fl-hl=t - dardnom nacinu rada. Na zaslonu se

et orikazuju parametri punjaca akumula-

1 "—" ti'- tora:

L YBY - vrsta baterije (npr. Pb-WET)
| Tmmmmmmnmmmmemmssssssassanne - karakteristiéna krivulja punjenja
Mo 1239 . S00Ah (npr. 1UI)
E3.5.1q ....................................... _ nazivni napon (npr. 48 V)

- kapacitet (npr. 300 Ah)
- danu tjednu, vrijeme i datum

Parametri punjaca akumulatora mogu se individualno postaviti. Vise informacija o
parametrima punja¢a akumulatora mozete pronadi u poglavlju ,Prikaz"”, odjeljak
Konfiguracijski nadin rada. Uvjerite se da baterija koju Zelite puniti odgovara kon-
figuraciji punjac¢a akumulatora.

|E| Prikljugite utika¢ punjaca.

Punja¢ akumulatora detektira priklju¢enu bateriju i pokrec¢e punjenje. Ako je akti-
virano kasnjenje pokretanja, punjenje zapocinje nakon isteka postavljenog vreme-



na odgode. ViSe informacija o tome mozete pronaci u poglavlju ,Prikaz", odjeljak

Konfiguracijski nacin rada.

Tijekom punjenja na zaslonu se prikazuju sljedece vrijednosti:

- trenutacna struja punjenja (A)
- trenutaéni napon punjenja (V)
- isporugena elektri¢na energija (Ah)

- temperatura baterije u opciji ,, Toplinski kontrolirano punjenje”

- vrijeme (hh:mm) od pocetka punjenja.

— EI]n
]

17 By

25 0:01 1004k

Finizhed charging since

ik

Simbol baterije sluzi kao prikaz trenutaénog stanja napunjenosti. Sto je vise crti-
ca prikazano, baterija je vise napunjena. Cim se baterija potpuno napuni, pojavit
¢e se broja¢ minuta (slika desno). On broji minute od kraja punjenja i pomaze pro-
cijeniti koja se baterija najviSe ohladila u sluCajevima kada se upotrebljava vise

punjaca akumulatora.

Ako se umjesto brojaca minuta na zaslonu i dalje nalazi standardni prikaz:

Tipkama ,Up/Down" (Gore/Dolje) prebacite sa standardnog prikaza na brojac

minuta.

Finizhed charging since

211
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]
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Ako je baterija potpuno napunjena, prikazuju se sve Cetiri crtice simbola baterije
u crnoj boji. Cim se baterija potpuno napuni, svijetli zeleni prikaz.

Prekid postupka Punjenje se prekida na sljedeci nacin:

- Baterija je stalno spremna za rad.
- Baterija moze ostati priklju¢ena na

punja¢ akumulatora koliko god du-
go zelite.

- Kompenzacijsko punjenje

sprjeCava samopraznjenje baterije.

punjenja IEI Pritisnite tipku ,,Pause/Start" (Pauziraj/Pokreni).
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Zavrsetak pun-
jenja
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Ako je postupak punjenja prekinut:
- prikaz ,Punjenje” treperi (zuto).

Punjenje se nastavlja na sljededi nacin:
E' Ponovno pritisnite tipku ,Pause/Start" (Pauziraj/Pokreni).

Dok je god baterija priklju¢ena na punja¢ akumulatora, punjenje se moze prekinu-
ti i ponovno pokrenuti tipkom ,Pause/Start” (Pauziraj/Pokreni). Prebacivanje pri-
kaza nacina rada tipkom ,Izbornik”, kako je opisano u poglavlju ,Zaslon”, moguce
je tek nakon odvajanja baterije od punjac¢a akumulatora.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od zapaljenja elektrolitickog plina zbog stvaranja iskri pri odvajanju

kabela za punjenje.

Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.

» Prije isklju¢enja utikaca punjaCa dovrsite punjenje pritiskom na tipku ,,Pause/
Start” (Pauziraj/Pokreni).

/\ UPOZORENJE!

Opasnost pri odvajanju utiénog spoja tijekom postupka punjenja.
Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.

» Nemojte odvajati uti¢ni spoj tijekom postupka punjenja.

» Nemojte dodirivati kontakte pod naponom na utikadu punjaca.

/\ OPREZ!

Postoji opasnost od o8teéenja baterije ako se baterija odvoji od punjaéda akumu-

latora dok punjenje jos nije u potpunosti dovrseno.

Posljedica moze biti oStecenje baterije.

» Bateriju odvojite od punja¢a akumulatora tek kad se u potpunosti napuni (svi-
jetli zeleni prikaz ,Baterija je napunjena”).

Nakon §to se baterija u potpunosti napuni i ohladi, svijetle sljededi prikazi:

- Prikaz ,Baterija je napunjena”
(zeleno)
- Prikaz ,Baterija ohladena” (plavo)




Da biste osigurali optimalni vijek tra-
janja baterije, u skladu s izjavom u
nastavku bateriju uklonite s punjaca
akumulatora tek kada se pored zelenog
prikaza upali i plavi prikaz ,Baterija oh-
ladena". Ako se upotrebljava viSe pun-
ja¢a akumulatora istodobno, najprije iz-
vadite onu bateriju koja je najduze do
kraja napunjena (najhladnija).

Punjenje se zavrsava na sljedeci nacin:
IE' Pritisnite tipku ,,Pause/Start" (Pauziraj/Pokreni).
E' Odvojite utika¢ punjaca.

Kod otvorenih kontakata za punjenje, automatsko prepoznavanje praznog hoda
osigurava da kontakti za punjenje nisu pod naponom.
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Zaslon

Pregled nacéina
prikaza

32

Funkcija

Standardni naéin rada
U standardnom nacinu rada na zaslonu se prikazuju parametri punjenja.

ED?*

Statistic¢ki na¢in rada
Prikazuje uCestalost radnih stanja uredaja i ukupan broj punjenja, kao i
pregled apsolutno i prosje¢no isporuc¢enih Ah i potroSenih koli¢ina ener-

gije.

Naéin rada s prikazom povijesti
Daje informacije o parametrima svih pohranjenih punjenja.

Konfiguracijski nac¢in rada
Konfiguracijski nacin rada omogucava odredivanje svih postavki uredaja

i punjenja.

I S H

USB nacin rada

USB nac¢in rada podrzava azuriranje uredaja, izradu pri¢uvnih kopija i
uditavanje konfiguracija uredaja, kao i zapisivanje parametara punjenja
tijekom punjenja s pomoc¢u USB memorije.

Dok je god baterija priklju¢ena na punja¢ akumulatora, punjenje se moze prekinu-
ti i ponovno pokrenuti jedino tipkom ,,Pause/Start” (Pauziraj/Pokreni). Prebaci-
vanje prikaza nacina rada tipkom ,Izbornik” moguce je samo nakon odvajanja ba-
terije od punja¢a akumulatora. Detaljan opis nacina rada opisan je u sljedec¢em

poglavlju.

Tijekom stanke punjenja dostupan je ograniCen sadrzaj izbornika.

NAPOMENA!

Tijekom stanke punjenja dostupan je ograniéen sadrzaj izbornika.




Standardni nacin rada

Standardni nacin
rada

Nakon prikljuéenja mreznog utikaca na elektri¢nu mreZu zaslon automatski prela-

zi u standardni nac¢in rada.

Fla-ll=t -

U standardnom se nacinu rada na zas-

lonu prikazuju sljededi parametri pun-

jaca:

- vrsta baterije (npr. Pb-WET)

- karakteristi¢na krivulja punjenja
(npr. IUI)

- nazivni napon (npr. 48 V)

- kapacitet (npr. 300 Ah)

- danu tjednu, datum i vrijeme

Parametri punja¢a mogu se individualno postaviti. Vise informacija o tome
mozete pronaci u odjeljku ,Konfiguracijski nacin rada”.

33



Statisticki nac¢in rada

U statisti¢kom nacinu rada horizontal-

ne crte vizualno predoc¢avaju uces-

talost sljededih radnih stanja uredaja:

- prazan hod (,Idle")

- punjenje (,Charging")

- kompenzacijsko punjenje (,,Floa-
tingcharge”)

- hladenje (,Cooldown")

- stanje greske (,Error").

Statistic¢ki nacin
rada

E' Tipkama ,,Up/Down"” (Gore/Dolje) prebacujete sa stranice 1/2 na stranicu 2/2.

5 EhEII"'EIE'E Na stranici 2/2 prikazuju se sljedece
175“ Ak vrijednosti:
- ukupan broj punjenja (,Charges”)
350 Akl Charge - ukupno isporuéeni Ah
16. B0k - prosje&no isporuéeni Ah po pun-
3.36kWhCharge jenju (,Charge”)
- ukupno potrodena energija (kWh)
m_ - prosjecno potroSena energija

(kWh) po punjenju (,Charge”).
Prikazana vrijednost potroSene energije smatra se indikativhom i pri nazivnoj sna-

zi moze odstupati do 5 % od stvarne koli¢ine energije. Kod manjih snaga odstu-
panje moze biti vece.
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Nacéin rada s prikazom povijesti

Nagéin rada s pri-
kazom povijesti

Daje informacije o parametrima svih pohranjenih punjenja. Kako bi se mogli prika-
zati promjenjivi ili razliciti prikazi, u nastavku se prozor prikaza pojavljuje dvaput:

Thu 1908613 13:23
Y5.91); g+ i
47 QL) = 397Ah
Mg.Bu L 1Bklk
& Rl B=-9

Wed 1268613 Bh28mnin
H1.6V: X% Y4yi0ak
437U

JMqgoy: 2 c 20kih

& Fi g-9h

Tipkama ,Up/Down"” (Gore/Dolje) prelazite s jedne na drugu stranicu svakog

pohranjenog punjenja.

Sadrzaj prozora prikaza

- Datum pocetka punjenja, npr.: Cetvrtak, 19.06.14.
- Vrijeme pocetka punjenja, npr.: 19:29 ili trajanje punjenja, npr.: 8 h 28 min.
- Napon prilikom pocetka punjenja: npr.: 45,9 V.

- Napon nakon 5 minuta: npr.: 47,9 V.

- Napon pri kraju punjenja: npr.: 48,0 V.

- Potroseni Ah, npr.: 397 Ah.
- Potroseni kWh, npr.: 19 kWh.

- Karakteristi¢na krivulja punjenja npr.: 6 RI.
- Postavljeno trajanje punjenja, npr.: 8 — 9 h ili postavljeni Ah, npr.: 400 Ah ili
postavljeno vrijeme kraja punjenja (nije prikazano).

Prikazani simboli

.
ol

I5EE— g

ht—®

Br. Funkcija

(1) Puna baterija
Punjenje je dovrseno.

(2) Prazna baterija
Punjenje nije dovrSeno.

(3) Uskliénik sa znamenkom

Prikazuje se upozorenje s kodom za odgovarajuc¢u statusnu poruku. Vise
informacija o tome mozete pronaci u odjeljku Statusne poruke.

(4) Simbol sa znamenkom

Prikazuje se greska s kodom za odgovarajuc¢u statusnu poruku. Vise infor-
macija o tome mozete pronacdi u odjeljku Statusne poruke.
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(5) Simbol tipke s kvaéicom

Punjenje je ispravno zavr§eno tipkom , Pause Start” (Pauziraj/Pokreni).
(6) Simbol tipke s kriziéem

Punjenje je zavréeno bez tipke ,Pause/Start” (Pauziraj/Pokreni).
(7 Podaci o punjenju

Prikaz odgovarajuc¢ih podataka o bateriji na po¢etku i na kraju punjenja:
broj ¢elija

Ah

karakteristi¢na krivulja

vrsta baterije




Konfiguracijski na¢in rada

Pregled mo- ~Charging settings": Postavke baterije

guénosti post- - Vrsta baterije, npr. ,mokra”.

avljanja u konfi- - Karakteristi¢na krivulja punjenja, npr. , IU".

guracijskom - Kapacitet (Ah) ili vrijeme punjenja (h), za svaku karakteristi¢nu krivulju pun-
nacdinu rada jenja.

Celije: Napon (V) i broj baterijskih éelija ili automatska postavka broja éelija.

/A OPREZ!

Postoji opasnost od oStec¢enja baterije zbog pogreSsno namjestenih vri-

jednosti.

Posljedica moze biti materijalna Steta.

» Automatsku postavku broja ¢elija primjenjujte samo za baterije sa slje-
dec¢im nazivnim naponom: 12 Vi 24 V za uredaje od 24 V, 24 Vi 48 V za
uredaje od 48 V.

» Automatsku postavku broja ¢elija ne primjenjujte kod duboko ispraznje-
nih baterija.

- Dodatne postavke:
za pojedinac¢ne mogucnosti prilagodavanja karakteristi¢ne krivulje punjenja.

~Additional functions": Dodatne funkcije
~General options”: Opcée postavke

~Reset Settings”

Pristup konfigu- LES:5 700 Najprije se prikazuje zaslon s izvornim
racijskom naéinu postavkama s prikazom datuma i vre-
rada Fr 12.88.2813 mena te trenutacne verzije softvera.
Software
.e.8.45_6

Tipkama ,Up/Down" (Gore/Dolje) pozivaju se sljedece informacije:

- serijski broj uredaja te serijski broj i verzija konfiguracijske memorije.

- Tiskana plocCica upravljaca / energetska elektronika: verzija i serijski broj
hardvera.

- Softver: glavni softver, sekundarni softver, primarni softver i verzija bloka-
de karakteristi¢ne krivulje.

Konfiguracijskom izborniku pristupa se na sljededi nacin:
IEI Pritisnite tipku ,,Pause/Start” (Pauziraj/Pokreni).
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T P Prikazuje se zahtjev za unos Sifre.

Fr 1 CODE
Soft m u [I u
.6,

m— 1.4 "

T P Trazenu 8ifru ,,1511" unesite na slje-

Fr 1 EDDE deci nacin:
<15 10
L1 i, —

m— 1.4 "

E' Tipkama ,Up/Down” (Gore/Dolje) unesite prvu znamenku Sifre.

E' Tipkom ,Izbornik” prijedite na unos sljede¢e znamenke Sifre.

E' Nastavite kako je prethodno opisano sve dok ne unesete cijelu Sifru.
Potvrdite unos tipkom ,,Pause/Start” (Pauziraj/Pokreni).

Pojavljuje se odabir stavki glavnog iz-
bornika za konfiguracijski nac¢in rada.

"% Charaging settings
¥ acdditional functions
¥ general options

¥ Feset Settings

"l Configuration |

Pri odabiru jedne od stavki izbornika
moze se pojaviti zahtjev da proditate
upute za upotrebu. Taj zahtjev potvrdi-
te ponovnim pritiskom na tipku , Pau-
se/Start" (Pauziraj/Pokreni).

| Configuration |

U konfiguracijskom izborniku i njegovim podizbornicima krecite se na sljedeci
nacin:

E' Tipkama ,,Up/Down"” (Gore/Dolje) odaberite zeljenu stavku izbornika.

Tipkom ,Pause/Start” (Pauziraj/Pokreni) potvrdite stavku izbornika, te ponov-
no potvrdite potencijalno sigurnosno pitanje (npr. ,,U redu?"”).

E' Po potrebi tipkama ,Up/Down” (Gore/Dolje) odaberite Zeljenu opciju, npr.
LOff/0On" (Isklju¢eno/Uklju¢eno), ili unesite vrijednost.

Potvrdite unos tipkom ,Pause/Start” (Pauziraj/Pokreni).

Ako se nakon potvrdivanja pokaziva¢ pomakne na sljedec¢u postavku ili zna-
menku, ponovite postupke opisane u tockama (3) i (4).

Napus$tanje trenutac¢nog izbornika:
El Tipkom ,Izbornik"” vratite se u nadredeni izbornik.



Izlazak iz konfi-
guracijskog
nac¢ina rada

Ako se u konfiguracijskom nacinu rada promijeni jedna relevantna postavka za
punjenje ili viSe njih, priizlasku iz konfiguracijskog nacina rada jo$ se jednom pri-
kazuje upit o preuzimanju odabrane postavke.

Pri izlasku iz konfiguracijskog nacina rada potrebno je potvrditi sljedece postav-
ke:

- karakteristi¢na krivulja

- kapacitet baterije u Ah (izuzev karakteristi¢ne krivulje RI)

- broj celija

- izjednadavajuce punjenje ukljuceno/isklju¢eno

- protokol CAN.

: : Primjer:
Confirm SE'ttiI"l'El Mijenjanje karakteristi¢ne krivulje s 3 —
IUI (Pb-WET) na 6 — RI (Pb-WET).

Ako se postavka ne potvrdi, punjac
akumulatora se vra¢a na konfiguracijski
nacin rada, a postavku je moguce pro-
mijeniti na Zzeljenu vrijednost.

| Configuration |
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USB nadin rada u konfiguracijskom nacéinu rada

USB nacin rada

40

U USB nacinu rada na zaslonu se pri-
kazuje je li priklju¢ena USB memorija.

LUSE USB memorija mora imati sljedece
specifikacije:

- formatiranje: FAT32

- najvide 32 gigabajta

- bez vi8estrukih particija

softver I-SPoT-VIEWER (www.fronius.com/i-spot) podrzava vizualizaciju i analizu
podataka na USB memoriji.

Da biste zapoceli preuzimanje podataka, isto potvrdite tipkom ,,Pause/Start”
(Pauziraj/Pokreni). Ako ne potvrdite tipkom ,, Pause/Start” (Pauziraj/Pokreni),
preuzimanje ¢e automatski zapoceti nakon jedne minute.

Dok se odvija postupak punjenja, priklju¢ivanje USB memorije dopusteno je na-
kon pritiskanja tipke ,,Pause/Start"” (Pauziraj/Pokreni) . Pritom je moguc¢e samo
ocitavanje podataka, azuriranje ili u¢itavanje konfiguracije nisu moguci.

Sigurno uklanjanje (,,Safely remove")
- Nakon §to je Zeljena radnja dovrSena, potrebno je ukloniti USB memoriju na
siguran nadin.

AZuriranje

- Otvara se popis relevantnih, na USB memoriji pohranjenih datoteka za azuri-
ranje.

- Zeljena datoteka odabire se i potvrduje analogno s listanjem postavki.

- Ne mijenjajte automatski dodijeljeni naziv datoteke za azuriranje!

- Najnoviju verziju firmwarea moguce je preuzeti sa za to predvidenog dijela in-
ternetske stranice tvrtke Fronius.

- Upute za instalaciju firmwarea dostupne su u datoteci ZIP za preuzimanje.

Preuzimanje

- U zapisiva¢u podataka uredaja pohranjeni podaci relevantnih parametara
punjenja spremaju se za I-SPoT VIEWER na USB memoriju.

- Osim toga se pohranjuju i dogadaji, takozvani ,events”, te postavke uredaja i
karakteristi¢ne krivulje korisnika (konfiguracija).

- Za zapisiva¢ podataka mogu se odabrati sljedeca razdoblja:
1 mjesec
3 mjeseca
Sve
Od posljednjeg puta


http://www.fronius.com/i-spot
https://www.fronius.com/en/search-page#!/searchconfig/%7B%22searchword%22%3A%22Selectiva%20Firmware%22%2C%22dateStart%22%3Anull%2C%22dateEnd%22%3Anull%2C%22countryPath%22%3A%22%2Fsitecore%2Fcontent%2FHome%22%2C%22language%22%3A%22en%22%2C%22token%22%3A%22bw62o42p8yfj01jtr678cg%22%7D

Opcionalno preuzimanje(,Download optional”)
Dostupne su sljedece opcije:

I-SPoT VIEWER

Pohrana protokoliranih podataka provodi se na isti nac¢in kao za ,Download”
(preuzimanje), samo s podacima za I-SPoT VIEWER.

Pohrana zapisiva¢a podataka

Pohrana protokoliranih podataka provodi se na isti nac¢in kao za ,Download”
(preuzimanje), samo ne u formatu za I-SPoT VIEWER, ve¢ u formatu za dato-
teke ,csv".

(Automatski stvorena struktura mapa za datoteke ,,csv”: *

Fronius\<serijski broj uredaja>\Charges\<ggggmmdd>\<hhmmss.csv>)
Pohrana dogadaja.

Dogadaiji, takozvani Events, spremaju se na USB memoriju.

Pohrana konfiguracije.

Postavke uredaja spremaju se na USB memoriju.

Ugitaj konfiguraciju (,,Load configuration™)

Ucitava u uredaj odgovarajuc¢u konfiguraciju uredaja pohranjenu na USB me-
moriji.

Ugitaj tekst dobavljaéa (,Load dealer text”)

Ovdje se moze s USB memorije ucitati tekstualna datoteka koja se prikazuje
¢im se uredaj nade u stanju greske.

Tekstualna datoteka moze sadrzavati npr. kontaktne podatke dobavljaca.
Datoteka mora biti spremljena na USB memoriju u formatu ,..txt" s kodiran-
jem ,unicode”.

Naziv datoteke mora biti ,dealer.txt".

Broj znakova ogranicen je na 99.

Ako je USB memorija priklju¢ena tijekom punjenja, CSV datoteke izravno
se pohranjuju na USB memoriju. Pritom se automatski stvorena struktura
mape razlikuje utoliko $to umjesto mape ,Charges” (Punjenja) sadrzava
mapu ,Datalog” (Zapis podataka).
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Postavke punjenja u konfiguracijskom naéinu rada

Pregled postavki
punjenja

Cirkulacija elek-
trolita

42

U nastavku se detaljno objagnjava stavka izbornika ,Settings” (Postavke) u izboru
za prethodno opisanu stavku izbornika ,Postavke punjenja” (,Charging settings”).
Navigacija se odvija kao §to je opisano u odjeljku Dodatne funkcije u konfigurac-
ijskom naéinu rada.

Pojavljuje se popis sa sljede¢im mogucnostima odabira:

¥ Calendar

¥ Special Charges

¥ Dizable Start Button
¥ Delayw ¥ Opportunity Charge
¥ at mains failure % OC Connhection

[ Settings (SN EEsB  Settings |V

Pojedinaéne mogucénosti odabira poblize su opisane u nastavku.

 Temp.-controlled char
¥ Equalizing charge

Cirkulacija elektrolita ,,Air Pump”
(Zracna pumpa) (nije dostupno za vari-
Jjantu Selectiva 220 V):

Rrogram

error behawve
continude chardging| Kontrola cirkulacije elektrolita odvija

se putem kontrole punjac¢a akumulato-
ES  Air Punp |

ra. Postoji viSe mogucénosti za odabir.
U odabiru za cirkulaciju elektrolita dostupne su sljedece postavke:

Off
- Isklju€ena je cirkulacija elektrolita.

Kontinuirani rad (,,continuous”)
- Cirkulacija elektrolita stalno je uklju¢ena.

Program (,,program”)1do 5
- Tvorni¢ki zadani programi za cirkulaciju elektrolita i njihovi relevantni para-
metri nalaze se u tablici u poglavlju ,Prikaz”, odjeljak ,,Postavke”.

Automatic
- Automatsko prilagodavanje koli¢ine protoka cirkulacije elektrolita na temelju
namjestenih parametara baterije.

Korisnik (,,user") ,On"/,,Off"

- Individualne postavke za cirkulaciju elektrolita.

-  Postavke za ,,On" i ,Off" odreduju omjer impulsa i pauza za intervale protoka
zraka.

Tvorni€ki zadani programi za cirkulaciju elektrolita i njihovi relevantni parametri
nalaze se u tablici u nastavku:



Toplinski kontro-
lirano punjenje

Program |ON1 OFF 1 Repeat ON 2 OFF 2

1 30 min 25 min 1x 5 min 25 min
2 3 min 10 min 4 x 3 min 20 min
3 3 min 12 min 1x 3 min 12 min
4 5 min 10 min 3 x 5 min 20 min
5 2,5 min 7,5 min 1x 2,5 min 7,5 min

U svakom se od ovih programa magnetni ventil privremeno aktivira ,UKLJUCENO
1" (,ON 1"), a zatim privremeno deaktivira ,ISKLJUCENO 1" (,OFF 1"). Ovaj pos-
tupak izvodi se onoliko puta koliko je navedeno pod ,Ponavljanje” (,Repeat”). Na-
kon tih se ponavljanja do kraja punjenja nastavlja s vremenima ,UKLJUCENO 2"
(LON2")i ,ISKLJUCENO 2" (,OFF 2").

Toplinski kontrolirano punjenje (, Temperature-controlled charging”):

" wre-controlled charaing

automatic
Error ouvertemperature
OFF

Marning overtemperatur
altenperature = |IFER

U odabiru za toplinski kontrolirano punjenje dostupne su sljedecée postavke:

automatic / OFF / potrebno (,required”)

- automatic ... Toplinski uvjetovano prilagodavanje karakteristi¢ne krivulje pun-
jenja.

- OFF ... Izmjerena temperatura baterije ne uzima se u obzir.

- potrebno (,required”) ...
Punjenje zapocinje samo ako je priklju¢en senzor temperature.

Greska pri previsokoj temperaturi (,,Error overtemperature”) ON/OFF

- ON ... Pojavljuje se poruka o greski pri previsokoj temperaturi baterije.
Punjenje se zaustavlja i moze se nastaviti tek nakon $to se baterija ohladi i
ponovno prikljuci.

- OFF ... Nema poruke o greski pri previsokoj temperaturi baterije.

Upozorenje pri previsokoj temperaturi (,,Warning overtemperature”) ON/OFF
- ON ... Pojavljuje se upozorenje pri previsokoj temperaturi baterije.
- OFF ... Nema upozorenja pri previsokoj temperaturi baterije.

Za odredene karakteristi¢ne krivulje nuzan je vanjski senzor temperature. Ako se

u konfiguracijskom nacinu rada odabere takva karakteristi¢na krivulja, pojavlijuje
se napomena da je potreban vanjski senzor temperature.
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Izjednacavajuce
punjenje
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Za sljedecée karakteristi¢ne krivulje potreban je vanjski senzor temperature:
- 28 -FCCIUI-CSMWET
- 30-FCCIUI - WET

Ako se odabere karakteristi¢na krivulja

L TE'I'I'IF:IE'I"EI"IL-II"E' SERsar za koju je potreban vanjski senzor tem-
Fecuired

perature, pojavljuje se hapomena.

: Potvrdite napomenu tipkom , Pau-
L Temperature sensoar se/Start" (Pauziraj/Pokreni).
Feguired

Izjednaéavajuée punjenje (,,Equalising charge")

OFF
- Nema izjednaCavajuceg punjenja.

Odgoda (,,delay”)

- Ako baterija ostane priklju¢ena na punja¢ akumulatora za vrijeme trajanja od-
gode izjednadavajuceg punjenja (,equalize charge delay”), aktivirat ¢e se po-
seban oblik punjenja. Njime se sprjeCava stvaranje slojeva kiseline.

- Parametri za struju (amperi (A) / 100 ampersati), napon (volt/éelija) i trajanje
izjednacCavajuceg punjenja mogu se promijeniti.

Dan u tjednu (, Weekday")

- Navod dana u tjednu tijekom kojeg treba doci do izjednacCavajuceg punjenja.

- Parametri za struju (amperi (A) / 100 ampersati), napon (volt/éelija) i trajanje
izjednacCavajuceg punjenja mogu se promijeniti.

Ruéno izjednaéavajuée punjenje (,,Rué¢no”)

- Izjednacavajuce punjenje moze se ruc¢no aktivirati pritiskom tipke na zaslonu.

- Izjednacavajuce punjenje pocinje nakon postavljene odgode s postavljenim
parametrima.

- Parametri za struju (amperi (A) / 100 ampersati), napon (volt/éelija) i trajanje
izjednacCavajuceg punjenja mogu se promijeniti.

- Ova funkcija raspoloziva je samo za karakteristi¢ne krivulje olovnih/mokrih
akumulatora.

Ako je aktivirana postavka za izjednacavajuce punjenje, na po¢etnom zaslonu po-
kraj postavljenih ampersati / postavljenog vremena punjenja simbolom je prikaza-
no hoce li se provesti izjednaCavajuce punjenje odnosno moze li se pokrenuti.



Odgoda

Kalendar
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Odgoda (,,delay”)

Odgoda poéetka punjenja (,,charge start delay"”)
- Vrijeme odgode (minute) stvarnog poc¢etka punjenja u odnosu na vrijeme akti-
vacije pocetka punjenja.

Odgoda kraja punjenja (,,charge end delay”)
- Vrijeme odgode (minute) signaliziranog kraja punjenja (npr. zeleni prikaz) u
odnosu na stvarno vrijeme kraja punjenja.

Ponovno pokretanje punjenja nakon mreZnog kvara (,,at mains failure restart

charging")

- Ako je ova mogucnost aktivirana, nakon kvara na elektri¢noj mrezi punjenje
se ponovno automatski pokrece ¢im elektricna mreza ponovno postane
dostupna.

Pri ispadu mreze (,,at mains failure")
- Ponovno pokreni punjenje
- automatski / nastavi punjenje

Ako je aktivirana mogucnost ,,Ponovno pokreni punjenje”, nakon kvara na elek-
tricnoj mrezi punjenje se ponovno automatski pokrece ¢im elektri¢na mreza po-
novno postane dostupna.

Ako je aktivirana mogucnost ,automatski / nastavi punjenje”, nakon kvara na
elektricnoj mrezi punjenje se ponovno automatski nastavlja ¢im elektri¢na mreza
ponovno postane dostupna.

Kalendar (,,calendar")

Funkcija kalendara omoguduje automatsko pokretanje punjenja prema sljedec¢im

Kriterijima:

- vremenski okvir unutar kojeg se punjenje ne smije odvijati kad se prikljucuje
baterija.

- vremenski okvir unutar kojeg punjenje mora zapoceti uz definiranu karakte-
risti¢nu krivulju 1 kad se prikljuduje baterija.

- vremenski okvir unutar kojeg punjenje mora zapoceti uz definiranu karakte-
risti¢nu krivulju 2 kad se priklju€uje baterija.

Za aktivaciju funkcije kalendara
odaberite i potvrdite postavku
+~ON" (UKL.).

"Calendar
* Charging settings
¥ Daw ==tting

¥ llesk zetting

¥ Yeoar setting

ol Calendar |
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Stavka izbornika , Postavke punjenja”

(,Charging settings"):

- Vrsta baterija za sve karakteris-
ti¢ne krivulje:
npr. Pb-WET.

- Postavke karakteristi¢nih krivulja
pri odabiru odgovarajuce karakte-
risti¢ne krivulje.

Dnevna konfiguracija 1 — &:

(,Day Setting 1 — 5"):

Dnevne konfiguracije omogucuju defi-
niranje do 5 razli¢itih profila vremena
za pocetak punjenja uz sljedec¢e mo-
gucnosti postavljanja:

% Day zetting |
satting 2
% Day zetting 3
% Dav setting 4
setting b

| Day s=ttinedg

- Simbol za karakteristi¢nu krivulju
1:
vremenski okvir unutar kojeg treba
pokrenuti karakteristi¢nu krivulju 1
(npr.: 0:00 — 6:00)

-  Stop:
vremenski okvir unutar kojeg se
punjenje ne treba odvijati (npr.:
6:00 — 20:00)

- Simbol za karakteristi¢nu krivulju
1:
vremenski okvir unutar kojeg treba
pokrenuti karakteristi¢nu krivulju 1
(npr.: 20:00 — 24:00)

NAPOMENA!

Postavljeni vremenski okvir ne utje¢e na punjenja koja su u tijeku.

» AkKo je u situaciji iz prethodno navedenog primjera u 05:45 priklju¢ena bateri-
ja, punjenje se zavr8ava prema potrebi i ne prekida se navedenim vremenom
zavr$etka (u primjeru 6:00) definiranog vremenskog okvira.

» Ako je baterija priklju¢ena unutar vremenskog okvira ,,Stop”, punjenje za-
pocinje automatski u sljedeéem vremenskom okviru. Ako se unutar vremens-
kog okvira ,Stop” aktivira ru¢no pokretanje punjenja, punjenje se uvijek izvodi
karakteristichom krivuljom 1.

Laa-238:88
Za0aE-24:88

[ Dau zetting |

Dodatne mogucnosti postavljanja:

- Promjena dodijeljene karakteris-
tiéne krivulje:
simbol karakteristi¢ne krivulje.

- Uklanjanje odgovarajuce karakte-
risti¢ne krivulje:
~Ukloni” (,remove").

g:88 - 700

remane

| Dawv Setting |




Posebna punjen-
ja

» lleak zetting 2
» llzak zetting 2

| lleak settin

WTUE Wed Thu Fri
1 1 1 1
Sat Sun
2 2

=l veek cettina (IR

S0 1-24 12,
28.12-21. 12,

| Year ssttina |

D

Posebna punjenja (,,Special Charges")
Skecial Charges

Fepeat
1~ DOeep discharge 1H

Cells 12 =0
'l Cpecial Charde |

Tjedna konfiguracija (,Week Setting"):
- Postoji moguénost sastavljanja tri-
ju razligitih tjednih konfiguracija.

Svakom danu u tjednu moze se dodije-
liti ve¢ postavljena dnevna konfiguraci-
ja.

Godisnja konfiguracija (, Year Setting”):

- Postoji mogucénost da se za veci
broj vremenskih razdoblja (npr.
1.1. — 7.1.) svakom od njih dodijeli
tjedna konfiguracija.

Ako je funkcija kalendara aktivirana, na
prikazu se pojavljuje simbol kalendara
(ovdje s brojem ,,.4" kao trenutaéni da-
tum).

Odabir za ,Posebna punjenja” (,, Special
Charges") omogucuje privremeno iz-
vodenje jednog ili vise punjenja koja se
razlikuju od uobicajene vrste punjenja.

Postavka za ,,Ponavljanja" (,repeat”) odreduje koliko ¢esto ¢e se posebno punjen-
je izvoditi dok se ponovno trajno ne nastavi s izvornim parametrima punjenja:

Raspon postavke
- 1do 99 ponavljanja
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Posebna funkcija
povremenog
punjenja
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Deaktivirati tipku za pokretanje (,,Disable Start Button”)

ON

- Pokretanje punjenja s pomocu tipke ,Pause/Start” (,Pauziraj/Pokreni”) nije
moguce kako bi se, primjerice, sprijecio neovlasten pristup.

OFF

- Moguce je pokretanje punjenja s pomocu tipke ,,Pause/Start” (,Pauziraj/

Pokreni”).

g
Fepeat 1
L= [Deep dizchara=s 18
Cells 12 =0

[Special Charas |

Osim toga, mogucde su sljedece postav-
ke:

- Karakteristi¢na krivulja:
npr. ,Deep discharge 10" (,,Duboko
praznjenje 10")
- Broj baterijskih ¢elija:
.Cells" — npr. 12x
- Kapacitet baterije u Ah:
npr. 375 Ah

Posebna funkcija povremenog punjenja (,,Opportunity Charge"):

Oppaortunity Charas

On

e

Fl - Flo-Llet
Charaing time

el Opportunity Ch|

Charaing time
5=E61
el Opportunity Ch|

Kako bi se produzio radni vijek baterije,
bateriju je, primjerice, moguce napuniti
tijekom pauze u radu.

Moguce su sljedece postavke karakte-
risti¢nih krivulja:
- karakteristi¢na krivulja:
.Curve” — npr. RI — Pb-WET
- vrijeme punjenja:
.Charging time" —npr.5 -6 h

Kada je povremeno punjenje postavljeno na ,,ON", a baterija je priklju¢ena, po-

javljuje se sljededi prikaz:

1
—— 1
L1

24-¢ ] B
. SR BER

prikaz pri odabranoj karakteristiénoj RI krivulji

Pokretanje povremenog punjenja:

— 599

24c 001 18h

prikaz kod drugih karakteristiénih krivulja
(npr. IUI)

- tipkom ,Up" (Gore) odaberite ,,Simbol trkac¢a"” (1).



SpojDC

,Simbol trka&a” (1)

Spoj DC (,DC-Connection”):

"Check DC-Connection

oM

"l OC Connection |

Statecods [17]
Checlk OC connection

Dr:-r:--:-r'tl.-mity Charge
S00AK

prikaz pri po¢etku povremenog punjenja

U izborniku Spoj DC nalazi se postavka
za provjeru spoja DC.

Ako je ukljucena provjera spoja DC
(,ON"), provjerava se spoj izmedu pun-
jacta akumulatora i baterije tijekom
punjenja.

Ako tijekom punjenja dode do proble-
ma sa spojem DC, kod aktivne provjere
spoja DC prikazuje se statusna poru-
ka 17.

Do problema s vezom moze doci npr.
kod istro8enih ili zaprljanih kontakata
za punjenje.
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Dodatne funkcije u konfiguracijskom nacéinu rada

Pregled dodat-
nih funkcija

TagID

Nadzor tempera-
ture kontakata
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Detaljno pojasnjenje stavke izbornika ,Dodatne funkcije” (,,Additional Functions”)
u konfiguracijskom nacinu rada. Navigacija se odvija kako je opisano u odjeljku
«Konfiguracijski nacin rada”.

Odaberite stavku izbornika ,,Dodat-
ne funkcije” (,,Additional Func-
tions").

"% Charaging settings
% Hoditional functions
¥ General options

¥ Fezet settings

"l Configuration |

Odredene funkcije medusobno se isklju¢uju sa strane hardvera, §to je prikazano s
pomocu povezane strelice.

Pojavljuje se popis sa sljede¢im mogucénostima odabira, pri ¢emu je aktivna funk-
cija prikazana s pomodu ispunjene strelice:

= Optionshox

= Statusoutput 1
= Statusoutput 2

wp Blue LED I
wmp Frcternal startSstop

Ll Hcdditional funct

Temp monitoring of I

Hir pudmgp

Gatewar Link
— Cool Bat Guide Easw

Elﬂdditinnal fuhct Iﬂ

"= Statusoutput 2
wp Blue LED
wmp Ecternal startSstop
= Refill indicator

mp Romote contraol swst

sl ifcditional funct| ¥R

Pojedinacne mogucénosti odabira poblize su opisane u nastavku:

Vise informacija o tome mozete pronacdi u poglavlju ,Pregled dostupnih opcija” i
odgovarajucoj popratnoj dokumentaciji.

Nadzor temperature kontakata ,Temp monitoring of contacts”):

Prekoraéenje grani¢ne vrijednosti upozorenja:

- Grani¢na vrijednost upozorenja: 65 °C

- U sludaju prekoracenja grani¢ne vrijednosti, na punjacu akumulatora aktivira
se upozorenje:
Crvena LED lampica treperi i na zaslonu se pojavljuje upozorenje.

- Upozorenje se prestaje prikazivati kad temperatura padne ispod 63 °C.




Cirkulacija elek-
trolita

Gateway Link

Cool Bat Guide

Easy

Optionsbox

Statusni izlazi

Prekoraéenje grani¢ne vrijednosti pogreske:

- Grani¢na vrijednost pogreske: 85 °C

- U sludaju prekoracenja grani¢ne vrijednosti, punjenje se prekida i aktivira se
pogreska:
Crvena LED lampica trajno svijetli i na zaslonu se pojavljuje pogreska.

- Kako bi se nastavilo punjenje, temperatura mora pasti ispod 65 °C, a zatim
potvrditi.

ViSe informacija o tome mozete pronacdi u poglavlju ,Postavke punjenja u konfigu-
racijskom nadinu rada" i odgovarajucoj popratnoj dokumentaciji.

Vise informacija o tome mozete pronadi u poglavlju ,Pregled dostupnih opcija” i
odgovarajucoj popratnoj dokumentaciji.

Vise informacija o tome mozete pronadi u poglavlju ,Pregled dostupnih opcija”.

Vise informacija o tome mozete pronacdi u poglavlju ,Pregled dostupnih opcija” i
odgovarajucoj popratnoj dokumentaciji.

“Statusoutputs 1
Charge complete

Varijanta od 3 kW nudi dodatna 2 statusna izlaza. Dodatne informacije o raspore-
du priklju¢aka dostupne su u poglavlju ,Upravljacki elementi i prikljucci”.

Aquamatic control

- Signal, npr. za upravljanje magnetnim ventilom

- Program ,Standard"” s tvorni¢ki konfiguriranim postavkama

- Program ,User"” s korisni¢ki definiranim postavkama

- ViSe informacija o funkciji Aquamatic control mozete pronacdi u poglavlju
.Opcije”, odjeljak ,,Aquamatic control”.

Punjenje aktivno (,,Charging")

Punjenje 50 % (,,Charge 50 %")

Punjenje 80 % (,,Charge 80 %")

Kraj punjenja (,,Charge Finish")

Glavno punjenje zavr§eno (,,Main Charge Finished")
- Signal za kraj faze glavnog punjenja
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Postavka plavog
prikaza ,,Plavi
LED"

Vanjsko pokre-
tanje/zaustavl-
janje
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Punjenje nije gotovo
- Signal za prijevremeno odvajanje baterije od punja¢a akumulatora
- Moguce je postavitiod 1do 10 s

Punjenje je u redu (,Charge OK")
- Baterija se puni ili je ve¢ napunjena

Kumulativna greska (,,Cumulative Error")

- Signal u slugaju greske

- Ispad mreze moze se prikazati kao greska (postavka ,,ON").

- Ako se uredaj nalazi u stanju greSke, moze se prikazati tekst slobodnog oblika
koji, primjerice, moze sadrzavati kontaktne podatke dobavljaga. Vise infor-
macija o tome mozete pronacdi u odjeljku ,,USB nacin rada".

Kumulativna gresSka + upozorenje
- Analogno funkciji ,Kumulativna greska”, odgovarajuci se relej ukljucuje ¢im
dode do pogreske ili upozorenja.

Imobilizator (,,Immobiliser”)

ON
- Relej se trajno aktivira ¢im se punja¢ akumulatora spoji na mrezu.

Prikaz ponovnog punjenja (,,Refill Indicator”)

- Signalizira da je potrebno napuniti bateriju destiliranom vodom.

- Vise informacija o tome mozete pronaci u poglavlju ,,Prikaz"”, odjeljak ,Dodat-
ne funkcije”.

Baterija ohladena (,,Battery Cold”)

Vanjska zraéna pumpa za cirkulaciju elektrolita (,,External Air Pump”)
- Postavke se definiraju kako je objagnjeno u odjeljku ,-> Settings” (Postavke)
za cirkulaciju elektrolita (,Air Pump” (Zra¢na pumpa)).

ViSe informacija o relejnoj kartici mozete pronaci u poglavlju , Opcije”.

Postavka vremena (minute) nakon dijeg se isteka pali plavi prikaz ,,Baterija oh-
ladena” kako bi vas se obavijestilo da je baterija dovoljno ohladena. Vrijednost
postavke jest vrijeme od kraja punjenja.

Zajedno s opcijom , Toplinski kontrolirano punjenje” moguce je odrediti ispod koje
se ¢e vrijednosti temperature ukljuciti plavi prikaz ,,Baterija ohladena” kako bi vas
obavijestio da je baterija dovoljno ohladena.

"External start/stop
Marmal
Start

Stop
Contact detection

U odabiru za vanjsko pokretanje/zaustavljanje dostupne su sljedece postavke:



Prikaz ponovnog
punjenja

Daljinski zaslon

Gumb (,,Button”)
- 8§ pomocdu vanjskog gumba moze se simulirati funkcija tipke ,Pause Start”
(Pauziraj/Pokreni).

Normal
- Start ON:
Punjenje zapodinje prilikom zatvaranja vanjskog prekidaca i ako je detektirana
baterija,
ili prilikom priklju¢enja utikada punjada zatvaranjem pomocnih kontakata i
ako je detektirana baterija.
- Start OFF:
Punjenje zapocinje nakon priklju¢enja baterije.
- Stopp ON:
Punjenje se prekida prilikom otvaranja vanjskog prekidaca,
ili prilikom isklju€enja utikada punjada otvaranjem pomoc¢nih kontakata.
- Stopp OFF:
Zanemaruje se otvaranje vanjskog prekidaca ili pomocnih kontakata.

Prepoznavanje kontakata (,,Contact detection”)

- ON:
Ako se baterija prikljucuje dok je uklju¢ena postavka ,Start ON", a kontakt za
vanjsko pokretanje/zaustavljanje nije zatvoren, pokazuje se statusna poruka
(16) ,Vanjsko pokretanje/zaustavljanje nije zatvoreno”.
Ako se punjenje pokrece dok je uklju¢ena postavka ,,Stopp ON", otvara se
kontakt za vanjsko pokretanje/zaustavljanje i baterija se ne prikljucuje te se
pokazuje statusna poruka (16) ,Vanjsko pokretanje/zaustavljanje nije zatvore-
no".

- OFF:
Prepoznavanje kontakata nije izvr§eno.

Indikator ponovnog punjenja aktivira se &im je potrebno dopuniti destiliranu vodu
u bateriji. Vrijeme kada je potrebno izvesti ponovno punjenje definira se na slje-
decdi nadin:

svaki x-ti tjedan i dan u tjednu
- npr. nadopunite vodu svaki 2. tjedan u petak

Ako je aktivna postavka ,,OFF" (isklju¢eno), nije potrebna potvrda zahtjeva za
nadopunjavanje.

Daljinski zaslon omogucuje stalno upravljanje uredajem s udaljenosti od 30 m
(98 stopa, 5,1 in¢a). Ova opcija sadrzi potpunu upravljacku plocu u aluminijskom
kucistu.
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Opce postavke u konfiguracijskom nacéinu rada

Pregled opdéih
postavki

Jedinice mjere

Postavke kabela
Za punjenje
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Detaljno pojadnjenje stavke izbornika ,,Opce postavke” (,general options”) u kon-

figuracijskom nacinu rada.

¥ Charaging settings
# Holditional functions

¥ General options
¥ Eeset settings

sl Configuration |I¥R

Odaberite stavku izbornika , Opce
postavke” (,general options").

Pojavljuje se popis sa sljede¢im mogucénostima odabira:

"Language Enalizh

¥ Dizplaw
Time * 17:2 145
Date  Fri11.02.2022

hit=
CaelliGeneral option

Date Tu= 19. 12.2023

Charging cakle

3.0m
[General option |

Y mim e

CaelliGeneral option

- Jezik (,Language")
- Postavke zaslona

- Kontrast (,,Contrast”)

- Svjetlina (,LED brightness")

- Prikaz Ah na kraju punjenja
(,Show Ah at charge end")
ON/OFF

- Vrijeme (,, Time") i datum (,,Date")

- Ljetno racunanje vremena
(,daylight saving time") / zims-
ko radunanje vremena

- Unaprijed definirane vremens-
ke zone

- Korisni¢ki definirane vremens-
ke zone

- Jedinice (Units):
- metri¢ki / imperijalni

- Postavke prikazanih jedinica mjere
(metri¢cke/imperijalne).

Kabel za punjenje (,,Charging cable"):
- Duzina kabela za punjenje (m / ft)

Popreéni presjek kabela (,,Cable cross

section”):

- Poprecni presjek kabela za punjen-
je (mm?2/ AWG)



Ogranicéenje
izmjenicéne struje

Kéd

USB vremenski
interval

Cakble croszs section

e I
AC current consumption

Prilagodba maksimalne potroSene
struje uredaja elektricnom postro-
jenju na lokaciji ili utikadu uredaja

koji je ugraden na uredaj.

Minimalne i maksimalne vrijednosti
razlikuju se u razli¢itim klasama
uredaja. Minimalna vrijednost izno-
si oko 25 % maksimalne nazivne
struje odredenog uredaja.

Unos kbéda za pristup konfiguracijskom nacinu rada potreban / nije potreban

(,Code ON / OFF" (kod uklju¢en / iskljucen))

USE Logaina Time
BScconds

¥ Feset stohistics

¥ Fecet histors

[Gereral option |

Vremenski interval za parametre
punjenja zapisane na USB memoriji
(,USB Logging Time" (Vrijeme USB
zapisivanja))

Ponovno postavljanje statisti¢kih podataka (,,Reset statistics")

Ponovno postavljanje povijesti (,,Reset history”)

Podrobne informacije o statistici i povijesti nalaze se u odjeljcima ,Statisticki
nacin rada” i ,Nadin rada s prikazom povijesti”.
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Resetirati postavke

Vraéanje postav-  Stavka izbornika nudi dvije mogucnosti za vradanje svih postavki:

ki

Reset Factory Settings (Vracanje tvor-

ni¢kih postavki):

- vracanje doti¢nih postavki u stanje
u vrijeme isporuke.

‘% Feset Factory Settings
* FEezet Default Settings

Reset Default Settings (Vracanje zada-

nih postavki):

- vracanje doti¢nih postavki u stan-
dardne postavke proizvodaca.

"l Feset Settings |
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Pregled dostupnih opcija

Sigurnost

Cirkulacija elek-
trolita od 3 kW

Za prikljuc€ivanje opcija kuciste se mora djelomic¢no otvoriti.

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od elektriénog udara.

Posljedica mogu biti teSke ozljede ili smrt.

Kuciste smije otvoriti samo servisni tehniCar kojeg je obucio proizvodac.
Prije rada s otvorenim kuciStem uredaj se mora odvojiti od mreze.
Odgovaraju¢im mjernim uredajem potrebno je provjeriti jesu li komponente
koje se pune elektri¢ki (npr. kondenzatori) potpuno ispraznjeni.

S pomocu jasno ¢itljivog i razumljivog znaka upozorenja osigurajte da uredaj
do zavrSetka svih radova ostane isklju¢en iz mreze.

vV VvVYVvyYy

/\ UPOZORENJE!

Opasnost zbog nestruéno izvedenih radova.

Posljedica mogu biti teSke ozljede i materijalna Steta.

P Sve radove povezane s priklju¢ivanjem opcija smiju izvoditi samo servisni teh-
nic¢ari koje je obucio proizvodac.

» Ako za odredenu opciju postoje upute za ugradnju ili popratna dokumentaci-
ja, potrebno je pridrzavati se upozorenja i uputa koje su u njima sadrzane.

» Nakon zavrSetka radova priklju€ivanja kod svih je opcija s elektri¢nim prik-
lju€cima potrebno izvrs§iti sigurnosno-tehnic¢ku provjeru u skladu s vazecim
nacionalnim i medunarodnim normama i direktivama.

» ViSe informacija o sigurnosno-tehni¢koj provjeri mozete dobiti u ovlastenom
servisu.
» Tamo mozete na zahtjev dobiti i potrebnu dokumentaciju.

NAPOMENA!

Postoji opasnost od prodora elektrolita iz baterije ili rada bez povratnog tlaka.

Posljedica moze biti o§tec¢enje zraCne pumpe.

» Punja¢ akumulatora uvijek postavite tako da se nalazi najmanje 0,5 m (1 ft
7,69 in) iznad baterije koja se puni.

» Izlaz stladenog zraka na punjacu akumulatora uvijek prikljucite na bateriju s
pomocu za to predvidenog i besprijekornog crijeva.

NAPOMENA!

Opasnost zbog nepridrzavanja dopustene tolerancije mreznog napona.

Posljedica mogu biti gubitak funkcije i materijalna Steta.

» Za opciju cirkulacije elektrolita vrijedi u odnosu na punja¢ akumulatora ogra-
ni¢ena tolerancija mreznog napona od +/-10 V.

Opcija cirkulacije elektrolita prenosi zrak kroz za to posebno predvidene kapilar-
ne cijevi u bateriji. To rezultira intenzivnim mijeSanjem elektrolita. Prednost je
manje zagrijavanje baterije, $to podrazumijeva duzi vijek trajanja baterije i maniji
gubitak vode tijekom punjenja.

Ako se zbog kvara na pumpi ili zbog propustanja na spoju s baterijgm otkrije
gredka, na zaslonu ¢e se pojaviti statusna poruka ,Statecode 14" (Sifra stanja 14).
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Taj kvar moze se, primjerice, putem vanjske signalne lampe prikazati kao kumula-
tivna gredka.

Tezina cirkulacije elektrolita:
Set Air Puls + crijevo za zrak

3 kW 2,5 kg (5,51 lb)

Komponenta filtra za zrak u cirkulaciji elektrolita

Komponenta filtra za zrak za integriranu zracnu pumpu mora se Cistiti jednom
godisnje. Ako se nakuplja puno praSine, interval ¢iS¢enja potrebno je shodno tome
skratiti. Za ¢iS¢enje je potrebno ukloniti komponentu filtra za zrak. Uklanjanje fil-
tra za zrak povlacenjem s pomocu plosnatog odvija¢a i hjegovo kasnije vracanje
potrebno je provesti na sljedeci nacin:

NAPOMENA!

Opasnost pri primjeni filtra za zrak s punjaéima akumulatora koji nisu za to

predvideni.

Posljedica moze biti materijalna Steta.

» S filtrom za zrak upotrebljavajte samo punjace akumulatora koje je za to
predvidio proizvodac.




Vanjsko pokre-
tanje/zaustavl-
janje

Toplinski kontro-
lirano punjenje

Zidni i podni

drzaé

LED traka

Filtar za zrak

Komplet ,Mobil"

mm (in.)

464 (18.27)

-

)

il
'\g'w
(acrput)

0000 &

278 (10.94)

198 (7.8)

110 (4.33)

LED traka sluzi kao indikator stanja te svijetli analogno prikazanim elementima na
upravljackoj ploc¢i u odgovarajuc¢im bojama. U tu svrhu se u razmak izmedu
prednje stjenke i gornjeg dijela kucista ugraduje LED traka s difuzorom.

U okolinama izlozenim prasini, filtar za zrak smanjuje opasnost od oneciS¢enja
unutra8njosti uredaja. Pritom se sprjeCava smanjenje uc¢inkovitosti rada uredaja i
druga o8tecenja uredaja. ViSe informacija o tome mozete pronacdi u odgovarajucoj

popratnoj dokumentaciji.
Interval ¢iscenja po potrebi (preporuka proizvodaca: mjese¢no)

Remen za noSenje povecava mobilnost uredaja.

Opcija vanjskog pokretanja/zaustavljanja sprjeCava nastanak iskri na utikacu pun-
jaca ako se on odvaja tijekom punjenja. Posebni kontakti unutar utikaca punjaca
registriraju odvajanje. Ti kontakti prethode glavnim kontaktima. Odmah se aktivi-
ra zaustavljanje punjenja. Time se sprje€ava troSenje na glavnim kontaktima i osi-
gurava se zastita od zapaljenja elektrolitickog plina.

Opcija toplinski kontroliranog punjenja stalno namjesta napon punjenja ovisno o
trenutacnoj temperaturi baterije. Time se posebno prilikom upotrebe u
hladnjacama produzuje zZivotni vijek baterije.

Cvrsti zidni i podni drzagdi s integriranim prekidadima napona omoguduju sigurnu
montazu na mjestu primjene. Detaljne informacije i slike nalaze se u poglavlju
~Opcenite informacije, odjeljak ,Zidni i podni drzadi*.




Nadzor tempera-
ture kontakata

Kutija s opcijama

Cool Bat Guide

Easy

Pristupnik

Gateway Link
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Opcija nadzora temperature kontakata omogudava nadzor temperature dvaju
kontakata. Zabiljezene vrijednosti temperature sluze za aktivaciju poruka upozo-
renja i obavijesti o pogreSkama.

S pomocu kutije s opcijama mogu se preko vanjskog ozi¢enja prenositi informaci-
je o statusu punjenja priévrScene baterije.

Poruke o gresci i dodatne znacCajke poput Aquamatica, vanjske zracne pumpe i
prikaza dodatnog punjenja mogu se takoder pojaviti.

Sustav Cool Battery Guide Easy plavom LED prugom oznac¢ava najduze prik-
lju€enu i najhladniju bateriju.

Pristupnik je poveznica izmedu punjaca akumulatora i funkcije Charge&Connect.
Vise informacija o tome mozete pronaci u odgovarajuc¢oj popratnoj dokumentaciji.

Gateway Link omogucuje jednostavno prikljucivanje pristupnika (gateway) na pun-
ja¢ akumulatora. Pristupnik je moguce prikljuciti bez otvaranja punjac¢a akumula-
tora.



TagID

TagID Link

TaglD je elektronski sustav za mjerenje i upravljanje koji izmjenjuje podatke o ba-
teriji s punjadem akumulatora i optimizira punjenje.

Kada je aktiviran TaglD, status TagID-a prikazuje se na zasebnoj stranici (stranica
5) u konfiguracijskom izborniku. Ovo radi samo ako je aktivna funkcija TaglD.

Tagll Status

Connected

Frotocol Ll
TaalD 1211
Charger 211

W
1.
3
3

—t el —

TaqglD Status

Connected =
Frotocol LIAA
Taall M.A.
Charger M.A.

TagID Link omoguduje izmjenu vaznih podataka o bateriji izmedu sustava TagID i

punjac¢a akumulatora.

61



MontaZna plodica omogucuje ustedu prostora pri postavljanju na podni ili zidni

Montazna
plocica drzad.
mm (in.)
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Statusne poruke

Statusne poruke

Statecods [31)
Checlk: battery and charg

Ako tijekom rada dode do smetnje, na zaslonu se mogu pojaviti odredene status-
ne poruke. One mogu imati sljedece uzroke:

- Greska baterije

- Priklju¢ena je baterija neodgovaraju¢eg napona.

- Uredaj je pregrijan.

- Doslo je do gresSke u softveru ili hardveru.

Greska baterije:

Ako baterija javi da postoji greSka, onda ¢e se ta greSka na punjac¢u akumulatora
prikazati kao greska baterije zajedno s pripadajuc¢im brojem greSke baterije. Ob-
jasnjenje te greSke mozete pronaci u uputama za upotrebu baterije.

Ako se na zaslonu prikazuje poruka o greski i ako ne mozete samostalno ukloniti
gresku:

E Zabiljezite prikazanu statusnu poruku: npr. ,Statecode (31)" (Sifra stanja
(32)).

E' Zabiljezite konfiguraciju uredaja.

Obratite se ovlastenom servisu.
Ako se uredaj nalazi u stanju greske, moze se prikazati tekst slobodnog oblika
koji npr. moze sadrzavati kontaktne podatke dobavljaca.

Statusne poruke s vanjskim uzrokom

Br. Uzrok/uklanjanje

(11) Provjerite mrezni napon

(12) Provjerite mrezu (ispad faze)

(13) Kvar vanjskog senzora temperature

(14) Kvar cirkulacije elektrolita (ne uklju¢uje se pritisna sklopka)

(15) Nije prepoznat kontrolni napon

(16) Vanjsko pokretanje/zaustavljanje nije zatvoreno

(17) Visestruko pokretanje prepoznavanja praznog hoda tijekom punjenja
(npr. istro$eni kontakti za punjenje)

Statusne poruke u sluéaju greske baterije

Br. Uzrok/uklanjanje

(22) Podnapon baterije

(23)  Prenapon baterije
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(24)

Baterija je prevrucéa (samo kod vanjskog senzora temperature)

(25) Preniska temperatura baterije (samo kod vanjskog senzora temperature)
(26)  Otkriven je kvar na celijama

(27) Baterija nije podrzana

(28) Stanje napunjenosti baterije vrlo nisko — provodi se sigurnosno punjenje
(29) Pogresno postavljeni polovi baterije

(30) Thermal Runaway

Statusne poruke u sluéaju greske punjenja

Br. Uzrok/uklanjanje

(31) Vremensko prekorac¢enje u fazi I1

(32) Vremensko prekoradéenje u fazi U1

(33) Prenapon baterije u fazi 12

(34) Prekoracenje Ah-a

(35) Vremensko prekoracenje u fazi I2

(36) Nije postignut nominalni napon u fazi I2 (samo kod karakteristi¢ne krivulje
formata)

(37)  Greska u punjenju suéelja robota

(38) Ne moze se postiéi postavljeno vrijeme punjenja

(39) Vremensko prekoracéenje u punjenju sucéelja robota

Statusne poruke u slué¢aju CAN greske (baterija)

Br. Uzrok/uklanjanje

(51) Baterija ne reagira

(52) Podatke o bateriji nije moguce uditati

(53) Napon baterije nije podrzan

(54) Greska u komunikaciji

(55) Greska baterije

(56) Baterija se ne uklju¢uje

(57) Vremensko ograni¢enje za poruke je prekoraceno
(58) Prijava neuspjesna




Statusne poruke u sluéaju greske pristupnika

Br.

Uzrok/uklanjanje

(101)

Postavka CAN Connect aktivna je i uspostavljanje CAN veze s pristupni-
kom nije bilo moguce najmanje 2 minute.

(102)

Pristupnik nije povezan s backendom.

(103)

Pristupnik je na mreZi, ali nije registriran nijedan ili nijedan drugi punja¢
akumulatora.

Statusne poruke u sluéaju pogreske sustava TagID

Br.

Uzrok/uklanjanje

(200)

NamjeStena tehnologija na punjacdu akumulatora nije kompatibilna s prik-
lju¢enom baterijom.

(201)

Punja¢ akumulatora ne podrzava nazivni napon baterije ili ga iskljucuje
postavka punjaca akumulatora

(202)

Snaga punjaCa akumulatora nije dovoljno velika za punjenje prikljucene
baterije

(203)

Nije se mogla uspostaviti CAN komunikacija sa sustavom TagID

(204)

Podaci sustava TagID ne mogu se ocitati

(205)

Azuriranje sustava TagID ne moze se pokrenuti

(206)

Senzor temperature sustava TaglD je neispravan

(207)

Senzor napona sustava TagID je neispravan

(208)

Osnovni podaci baterije sustava TagID nevazedi su ili ne postoje

(209)

EEPROM memorija neispravna

(210)

Flash memorija neispravna

(211)

Nevazeci potpis uredaja

(212)

Podaci sustava TagID ne mogu se opisati

(213)

Snhaga punjaCa akumulatora nije dovoljna za punjenje baterije u zeljeno vri-
jeme punjenja

(214)

Na DC putanji veliko je rasipanje snage

(215)

Senzor napunjenosti sustava TagID ugraden je u pogresnu celiju ili je nei-
spravan

(216)

Rus8enje softvera sustava TagIlD

Statusne poruke u sluéaju greSke nadzora temperature

Br.

Uzrok/uklanjanje

(300)

Nije bilo moguce uspostaviti vezu sa senzorom temperature

(301)

Senzor temperature neispravan

(302)

Prekoracenje temperature — previsoka temperatura
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Statusne poruke u sluéaju greske u primarnom krugu

Br.

Uzrok/uklanjanje

(500)

Kvar na modulu 1 senzora za temperaturu (gore)

(501)

Kvar na modulu 2 senzora za temperaturu (dolje)

(502)

Kvar na PCB-u senzora za temperaturu

(503)

Previsoka temperatura u primarnom krugu

(504)

Blokada/kvar ventilatora

(505)

Podnapon/prenapon medukruga

(506)

Asimetrija medukruga

(507)

Napon napajanja u primarnom krugu izvan tolerancije

(508)

Ispad mreze

(509)

Pogresna konfiguracija uredaja

(510)

EEPROM u primarnom krugu neispravan

(527)

Nadstruja faznog zakretaca

(528)

Relej za brzo punjenje pod opterecenjem isklju¢en

(530)

Problem komunikacije

(532)

Greska na mikrokontroleru (npr. dijeljenje s 0)

(533)

Referentni napon izvan tolerancije

(534)

Problem pokretanja

(535)

Nadstruja Power Factor Correction (PFC)

(536)

Greska u faznom zakretadu ili na Power Factor Correction (PFC)

Statusne poruke u slué¢aju greSke u sekundarnom krugu

Br. Uzrok/uklanjanje

(520) Kvar senzora temperature u sekundarnom krugu

(521) Previsoka temperatura u sekundarnom krugu

(522) Kvar izlaznog osiguraca

(523) Napon napajanja u sekundarnom krugu izvan tolerancije
(524) Referentni napon u sekundarnom krugu izvan tolerancije
(525) Fazni pomak struje

(526) Fazni pomak struje izvan tolerancije

(527) Nadstruja jedinice za napajanje (primarni krug)

(529) Nema komunikacije sa sekundarnim krugom

(530) Nema komunikacije s primarnim krugom

(531) Kvar EEPROM-a u sekundarnom krugu



(532)

Greska mikrokontrolera

(537)

Gre8ka kod mjerenja napona

(570)

Relej u sekundarnom krugu ne moze se prebaciti

(571)

Problem ADC/SPI

Statusne poruke u sluéaju gresSke upravljanja

Br.

Uzrok/uklanjanje

(540)

Konfiguracijski memorijski modul nedostaje/neispravan

(541)

Nema komunikacije sa sekundarnim krugom

(542)

Inicijalizacija sekundarnog kruga neuspjela

(543)

Greska programa/memorije u upravljanju karakteristi¢nim krivuljama

(544)

GreSka programa/memorije u upravljanju karakteristi¢nim krivuljama

(545)

Inicijalizacija primarnog kruga neuspjela

(546)

Neuspjelo aZuriranje

(547)

Neuspjelo ucitavanje/spremanje postavki

(548)

Neuspjelo ucitavanje/spremanje postavki karakteristi¢nih krivulja

(549)

Punjenje se nije moglo nastaviti nakon ispada mreze

(550)

Vrijeme nije postavljeno

(551)

Prepoznata izmjena hardvera

(552)

Konfiguracijski memorijski modul nevazeci

(553)

Azuriranje primarnog kruga neuspjelo

(554)

Komunikacija neuspjela

(555)

Pogresan softver uredaja

(557)

Prekid InterLock komunikacije

(558)

Drugi uredaj povezan s pomocu InterLock opcije ima greSku

(559)

Drugi uredaj povezan s pomocu InterLock opcije nije kompatibilan s ovim
uredajem
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Tehniéki podaci

Selectiva 2 kW

68

Mrezni napon 1)

~230V,+15%

Frekvencija mreze

50/60 Hz

Mrezni osiguraé 2)

maks. 16 A

Minimalni poprecni rez mreznog kabela

1,5 mm? (0,002325 in?)

Razred zastite

I (sa zastitnim vodicdem)

Maks. dopuStena mrezna impedencija Zmaks hema
na PCC 3
EMC klasa uredaja B

Dimenzijed x 8§ x v

341 x110 X 198 mm
(13,43 in x 4,33 x7,8in)

Stupanj onecisc¢enja

3

Stupanj IP zastite 4)

P21

Kategorija prenapona

II (Iskljuceno)

Radna temperatura 5

od —20°Cdo + 40 °C
(od — 4 °F do + 104 °F)

Temperatura skladiStenja

od—-25°Cdo+80°C
(od — 13 °F do + 176 °F)

Relativna vlaznost zraka

maksimalno 85 %

Maksimalna nadmorska visina

2000 m (6561 ft)

Kontrolni znak

prema nazivnoj plocici

Norma proizvoda

EN62477-1

Dopusten je rad uredaja na mrezama uzemljenima na neutralnoj tocki.

2)  Vrijednost topline automatskog osiguraga ne smije prijec¢i 30 000 A2,
3) Sucelje za javnu strujnu mrezu s 230/400 V i 50 Hz.
Struja kroz uzemljenje iznosi manje od 3,5 mA.
4) Samo za upotrebu u zatvorenim prostorima, ne smije se izlagati kiSi i sni-
jegu.
5) Pri visokim temperaturama okoline moze doc¢i do smanjenja snage (slab-
lienje).
Maks.
Maks. shaga
izmje- izmje- Maks.
Podaci specifiéni niéna niéne Nazivni struja
za uredaj struja struje napon punjenja Tezina ©)
2040 2 kW 79 A 1540 W 24 V 40 A 5,8 kg
(12,79 lb)
2050 2 kW 9,9 A 1930 W 24V 50 A 6,1 kg
(13,45 b)
2060 2 kW 12,0 A 2330 W 24V 60 A 6,1 kg
(13,45 Lb)




Selectiva 3 kW

Maks.

Maks. shaga
izmje- izmje- Maks.
Podaci specifiéni ni¢na ni¢ne Nazivni struja
za uredaj struja struje napon punjenja Tezina ©)
2070 2 kW 12,1 A 2350 W 24V 70 A 6,1 kg
(13,45 b)
4,020 2 kW 7.9 A 1530 W 48V 20 A 5,8 kg
(12,79 lb)
4035 2 kW 11,9 A 2330 W 48V 35 A 5,8 kg
(12,79 lb)
6) Sa standardnim mreznim kabelima i kabelima za punjenje

Mrezni napon )

~230V,+15 %

Frekvencija mreze

50/60 Hz

Mrezni osigura¢ 2)

maks. 16 A

Minimalni popre¢ni rez mreznog kabela

1,5 mm? (0,002325 in?)

Razred zasStite

I (sa zastitnim vodi¢em)

Maks. dopustena mrezna impedencija Zmaks Nema
na PCC 3)
EMC klasa uredaja B

Dimenzijed x§ x v

417 X110 X 198 mm
(16,42 inx 4,33 x 7,8 in)

Stupanj onediséenja

3

Stupan] IP zastite #)

IP21

Kategorija prenapona

II (Iskljuc¢eno)

Radna temperatura 5

od—-20°Cdo+40°C
(od — 4 °F do + 104 °F)

Temperatura skladiStenja

od —25°C do+80°C
(od — 13 °F do + 176 °F)

Relativna vlaznost zraka

maksimalno 85 %

Maksimalna nadmorska visina

2000 m (6561 ft)

Kontrolni znak

prema nazivnoj plodici

Norma proizvoda

ENG2477-1

Dopusten je rad uredaja na mrezama uzemljenima na neutralnoj tocki.

Vrijednost topline automatskog osigura&a ne smije prijeéi 30 000 A2.
Struja kroz uzemljenje iznosi manje od 3,5 mA.

Sucelje za javnu strujnu mrezu s 230/400 V i 50 Hz.

Samo za upotrebu u zatvorenim prostorima, ne smije se izlagati kiSi i sni-

jegu.
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5) Pri visokim temperaturama okoline moze doc¢i do smanjenja snage (slab-

ljenje).
Maks.
Maks. shaga
izmje- izmje- Maks.
Podaci specifiéni ni¢na niéne Nazivni struja
za uredaj struja struje napon punjenja Tezina ©)
2080 3 kW 15,1 A 3040 W 24V 80 A 8,2 kg
(18,08 Lb)
2100 3 kW 15,3 A 3290 W onV 100 A 8,2 kg
(18,08 Lb)
2120 3 kW 15,5 A 3340W 24V 120 A 8,7 kg
(19,18 lb)
4045 3 kW 15,0 A 3250 W 48V 45 A 7.4 kg
(16,31 b)
4060 3 kW 15,2 A 3280 W 48 V 60 A 7.4 kg
(16,31 Lb)

6) Sa standardnim mreznim kabelima i kabelima za punjenje
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